COMEDIE EN QUATRE ACTES

PAR

EUGENE NUS & ADOLPHE BELOT

———r

00)

PARIS
MICHRL Lgvy FRERES, BDITRURS

Ry vl\flzmu:, 2 B18,

/

ET BOULEVARD DES ITALIENS, £5
A LA LIBRAIRIE NOUVELLE

1870

Drg;
t3 de Feprodueiion, de traduction el de représentation rdsorvés

MEVRE DU JOUR



r‘ /"’C=(9 cc

ol

FIEVRE DU JOUR

feprésontde pour la premicre fois, & Paris, sur la vesaTax
DU YAUBEYILLE, le 16 novembre 1889,



PERSONNAGES
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M.DERIVIERE.... ... ccovenivris ereras PARADE.
MERCIER....... e e e Muyig.
COUSIN eet vrnirraceameaes minrmranesanaans CoLsox.
CLEMENCE ANDRE........... ... «oon, Mm% FARGUEIL.
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EMMA. oooineeiriienrrnreentianeasianeinanes CELLIER.
JULLE vvevniee e vnees e rarviaeeaaiaen DESCRAMPS.

[sviTEs. — DaMES INVIVEES.

L'aclion se passs de nos jours. Le ler acle 3 Viroflay.
Les trois autres 4 Paris.

Les indicalions sont prises de 1a salle. Les parsonnages sont inscrits
en ttle ds chaque scéne dans Vordre qu'ils occupent. L8 premier lient
Ja gaushe du pullic et les changemenis de posilion gont indiqués par
des ronvois.
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FIEVRE DU JOUR

ACTE PREMIER

La scenw représente Llintérione d'une  sorte de kiosque, daus fa pro-
priétd de Mercier & Virelluy, Tout le Tond et los cilés send on-
vorts ¢t on communication avoce le jardin, Amaenldement do cam-
pagne lras-#ldgant. An fond, dans la baie du milien, une table sur
layuulle soul des Lasses w calé, A droity el i gouche, gudrden en-
tee deux chaises, Sur celni de droie, des caries el des jelons, Sor
celui de gauche, drois lasses & café, 11 est huil heures du soir, au
muig de juiliet. )

SCENE PREMIERE

BERTHE, EMMA, COUSIN, ao tond M. DE RIVIERE,

aagis,

Au lever du rideau des inviles prennent le calé au fund. M. de Rivicre,
as3ig au guéridon de droite, tunrne el relotrne machinalement Jos
cirles, Aa fond, Emma finit dofleir le ealé anx invilés gui se leo-
nonl dobuut. Aupres d'elle se treave Boclhe.

EMMA, b ses invitis,

Moesdwnes, le train e newd heuees ot dewsi amndénera les
diamseurs, Jusque-ld, liberté complite. Toules les pessowrces
de la villa Mercier sont & votre dispasition, Les plus braves
d'enlre vous pouvend meme essaver leur adresse auvlir (que
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mon mari a fail établir & deux pas d'ici derricre la faisan-
derie, sans doule pour que Jes coups de pistolot et de ca-
rahine rappellent 4 ces panvres oiscanx qu'ils sont mortels
COMMe NoUS.
Ellc descend en wedne.
COUSIN, descendant, sa tesas 4 k3 main
Des pistolels comme on n'en fait plus, des carabines comme
on n'en fail pas eucore. Snpéricurs & touk ce qui existe... (3a-
Jusot Bmmn.) COmMmMe toul ce ue posside ce chier Marcier.
Lo table du fond esl enluvée por des demestiques.
EMMA, & port.
Exceplé ses amis.
Elle s'assied pris du guiridon de gauche avec Berthe qui su bieut oy des-
55 S0P un aulre sicge.

SCENE [}

Les Miugs, MERCIER,
Les iovitds se soot éloignés et di jasent peu & pen dany o fomd.

L

MERCIER, Entrant dc droilo et prenant be milisu.

De quoi s’agit-il %... Une meéchanceté de Consin & mon
adresse, je le parierais?

COUBLN.

Une méchaneeté & Vadresse d'un agent de ehange 1., d’un
homme & qui j'ai coniié le soin de m'cnrichir ? Non, je faisais
ton éloge, je vantais ton bon godl en toule chose,

MERCIER.

Je te dispense de fzire mon ¢loge. Oa sail sur quelle pierre
tu giguises les compliments... Tiens... {11 i olire des cigares.
prends plutdt un cigare, tu n'en auras jamais fumd de pareils,
Il vo s'asseois sur 1o premicre cheise du guérider de gouche of prend

son cofs *,
COUSIN,

On les a fait exprés pour 1oi, comme tes faisans, comme Les
chevaunx, comme ce café que L dégusies en ¢e moment... On
n'en boil d'aussi hon nulle part. La nalure qui te pressen-
tait I'a fait pousser, pour ton usage particulier, daus un coin

de la Marlinique,
MEBCIER.

Cousia, Li es incorrigible.

* Mercicr, Beribe, Emma, Cousin, Riviere,
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COLSIN,
Que veux-id, A notrg ags l...
Il se dirige doucrment vers M. de Rivlire, tout en 'olbsecvant.
M. DE R]\'lﬁ:ﬂE, conlinuont & étaier des carles devant lui

Rouge gagne, couleur perd, {'interrompant. ) Je tripie la mise, ..
¢l j'ai cncore cing coups de rdserve...

COUSIN, qai U'a rejuint.

Cing louis i a rouge. .

M. DE RIVIERE, vivement.

Tenu !... {s'srrétant.} Je ne joue pas, nonsicur, je nc jouc
plus... Jai fait le serment de ne jamais toucher une carle.

Il #e lave.
COUSIN, lui montrant cellos qu'il tivnt & la main,
Cependant... )
. M, DE RIVIERE.
Je m'occupe.., Yoild tout...
COU SIN, s penchaut vors Juia
Voyons, mon cher M, de Riviére... 'ersonnc ne nous voil,
Un coup, rien qu'un coup pour essayer volre fameux syslime.
M. DE RIVIER E, prenant les corles.
L} st infaillible... monsicar...
BERTHE, s'avancamt vers lpi.
Mon pire... :
Cousin pnase & droile.
M. DE RIVIERE
Je ne joue pas, mon enfant; je ne jouc pas...
COUSIN, & part.
Oh ! un pen plus... ]
’ M. DE BRIVIERE, & Berthe,

Yallais montrer & monsicur l'infaillibilivé de mon sysiime.

' BERTHE. .

Mop pére, voos m'aviez promis de ne plus parler de cefa,

M, DE RIYIERE,

Eat-ce que jele puis! Quand je pense que »i javais gen-
lement cing mille francs pour emporier & Bade ou & Spa,
avant deux mois j'achdlerais pour tei et pour ta sw:ur une
maison de campageoe plus Lelle que celle-ci.

BERTHE.

Avanl deux jours, vous auriez perdu vos cing mille franes,
pauvre pére.

Elle remanto.
M. DE RIVIERE.

Persoune nc me croil, personne 0'a ceniianee en moi, ni
mes filles, ni mon gendre.

Il remonte giosi yue Cowsin,
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MERCIEHR, 3¢ bevant elallant & sa femme qui monte sue uoe chaise pour
renger In guiriande & pauche, pris de 1 baje,

Emma, j¢ Cen supplie, ne fais pas cela toi-méme, appelle
un domeslique, sois prudente..,

EMMA,

Prudentet & quel propos ?

MERCIEH.
A propos de ce que o m’as fait espérer ce natio.
Il I'emméne sur la devand.
EMMA.
Moi, je vous ai fait espérer quchjue chose ?
MERCIER. :

Tu étais f-uiguie... tu (e plaignais 'Glourdissements..,,
A diner, tu n'avais pas d'appclit... je l.en prie... ne danse
pas leop ce soir.

EMMA.
Yous ctes fou!
Blle remomte pris de Berthe au guéridon de gauche.
COUSIN, yui & enlendu, revenant & Mercier,
Pauvre ami!
MERCIER,
(uoi! quest-ce que tu as?
COUSIN.

Rien... un élan du e@ur, (A André, qui entre du fond i gauche.)
Eh! arrivez done, cher Andrél... cowment vous, I'exactitude
&0 porsonne, vous lisscz refroidir le café?...

ANDRE.

Merei, je n’er prends jamais.

Il remonte,
COUSIN, & Mercicr on boissant 1o voix *,
N'as-to pas remargué gu'il €lail soucieux, préoceupé, pen-
dant le diner
MERCIER,
Pas du lout.,. & propos de guoi?
COULSIN.
Tu sais.., les caissiers... par 1o lemps qui cOUTL...

* Berthe, Ewnug, Andee, Cousin, Mercier,
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SCENE III

Les PaEciépENTs, ANDRE.

EMMA, A André.
Qu’avez-vous fait de votre jemme, tnonsicur André®
Berthe revieat 3'nssevie mi-dessus do guéridon Jde ganrho,
ANDRE,

Clémenece! mais clle est sans doule au jardin avee nos en-
lants.

COUOSIN, qui regardait & dreile,

Eh! pon, parbleu! la vuild qui tourne lallée verle avee
M. Savart.

ANDRE, & part, tristermont,

Savart...

EMMA.

Elle est avee mon frére, tanl mieux, si elle pouvait le ren-
dre raisonnable.

COUSIN.

Eh! ch! ¢’est le contraire qui peut arriver.., & votre plase,
ie ne scrais pas aussi tranguiile, (Sur un monrement d"André.) Ah!
je sais bien que madame André est an-dessus de tontes mi-
disances... mais ce diable de Savart a de si fichenx pricd-
denlts... il a tant... roti de petils balais! excusez 'expression,
mesdames,

André te, gagne | 4 1n droita o vient s'sssecic & deoile bu
guéridon.
EMMA.

.I(Ia ne Pexcuse pas, monsieur, ¢’est de mon {réve que vous

parlez.

GOUSIN.

Mais je o'en dis pas de mal... an conlraire... n’est pas man-

vais sujet qui veul, n'est-ce pas, Mercier?
MERCIER.

Pourquoi me dis-tu cela?

COUSIN.

La fortone ne sufiit pas. [ laot Vesprit, il faut l'audace...
¢t cc cher Savart ne doute de rien.., pas méme de lui, I con-
tinze ses folies de jeune homme. J1 cst convainen qu’jl n'a
que viogl-cing ans et il parvient & imposer sa conviction A
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lontes ses connaissances du club et des coulisses de 'Opéra,
EMMA, sc levont.

Yous oubiicz, mousicur, que vous parlez devant. ..

Elle désigne Berthe,
COUSIN.

Devant mademoiselle. Eh bien, quai-je di1? Ic foyer de la
danse est un endrod parfailement convenable, On y reneontre
des pores de famille... (Regordant Mercier.) el méme des geos
qui voudraient I'dtre, ot je pric mademoiselle de re pas crvire
que j'ai eu l'idée de nuire dans son csprit, & M. Savart.

Merciar remonte ou fond,
BERBTHE, s levnnt.

Je ne sais er donl vous youlez parler, monsieur... j& ne

vous ai pas entendu. .
COUSIN, & part.

J'ai mis le doigt sur une petile blessure..,
EMMA, 4 Berthe,

Viens avee moi, Berthe, voir si on a bien exfculd mos or-
dres.

Eiles sortent por le fond & ghuehe.

SCENE IV

ANDRE, MERCIER, DE RIVIERE, COUSIN,

COUAIN, sapprachant d'André msals dapuls un instant 3 1"zenrt & drolve.
(e faites-vous 1A seul, dans volre coin... Yous ne m'en
voulez pas de ee que j'ai dit ool A Pheare; vous n'éles pag
jaloux?
ANDAR.
Jaloux ? non, monsieur,
MERCIER, redescendant et tirant sn niontre .
Avant une demi-heure, messicurs, nous aurons des nou-
velles de ba coulisse,
COUSIN,
Quelles nouvelles attends-1n?
MERCIER.
Parbleu? des nouvelics de Vienne! depuis que la spéeuta-
tion a'est jetée sur les cheming de fer antrichiens, ¢'cst Yienne
fut régle nos cours.

* Mereier, Gousin, André,

.
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CUOUHSIN, vorank André sa lever et se eapprocher.
A Vienne, torl va hien... hausse sur toute Ia ligne.
MERCIER.
Qu'en sais-tn?
COUSIN.
Tu oublics que je snis parti une heure (Monsront Anllré}
aprés vous deux.

El bicn #

MERCIER.

cous

Et bienl... une dépdehe dlm arrivée, Tl parall que I'af-
fxire des chemins tarcs est décidément conelue aveela com-
pagnie aulrichienne,

ANDRE, vivement , g2 levant,

Yous en tles sar? vous ayez va la dépeche ?

COUSTN.

Yen sais le texte par corur.

MERCIEN.

Fa ce e¢as.., aprés-demaia lundi les autrichiens seront 4
nouf cents franes,

ANDR Ii, virement.
Oui, oui, cela doit dtre.
COUSIN, A part.
Celle joic.... je m'en dOlllaL...
MERCIRR.
" gucllc fortune pour ceux-ci! Quels désasires pour ceux-
1) remonte.
€ 0 USIN, se frotisnt la» moins,

Nous verrons, lundi, & In, Bourse yguclques honnes exdéeu-
lions,

1l remonte.
MERCIER, 4 M. de Ririire gui reparolt an fond et se enpproche ‘.

Eh bien! M. de Riviere, de votre temps, on ne connaissail
pas toules ccs émolions,
) Andrd se rassied.
COLSIN,

M. de Rivitre en a copnu ['autres.

NE RIVIE DE, A Comin.

C'esl vrai, monsicur,... Jenui "connu d'antres... plus vives
ot plus nol! ps que celles-Ih.,, des émotions de gentitliomme,
monsicur, Nous, au moins, ions nous halions corps & corps
aver l'ennemi.,. nous alirentions le destin...

* Mereier, Riviere, Cousing, Andrd.
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LOUSBIN, han & Merpier,

Le voild parti.

NE RIVIERE, sllant s'seacoir auprés dn guéridon de deoite *.

Le joucor estsur Ta briche; il paye e sa personne. [l atta-
que, il rompb; son er est lA... sous sa main... il 'avance... #
le relire; lons ses scns sont en action, Louie, le toucher, la
vue; les sommnes an'iy gagne s'amoncellent devanlt luig elles
ont un corps, i les voil, il les palpe... il les caressa... Quand
elles fuient sous le 1dteau du eroupier, son @il les suil, sa
main se ¢rizpc. J'en ai v qui se déclivaient Ja poitrine, moing
émns de sentic couler lear sang que de voir fuir leurs piles
d'or, A la Bourse, on n"agit pas, on ne combat pas, on donne
des ordres; el on altend passivement, los pieds sur les chie-
néts, quun dvénement imprdyu, un soullle parti de Vienne
ou de Berlim, la migraine d'un humme ' Eiag, le eapriee d'un
banquier viennens, balancer par duil ou aveir les compies de
probis et peries... Les gens dont vous parlez, monsicur, ne
sout pas des joueurs : ce sonl des spéculateurs, ce qui est
bien dilférent.

COUSIN,

Tudieu ! quelle bolte ! _

ANDRE,
Je crois que vous vous Lrompez.
MERCLER.

Laissezl,.. Nos spécuiations sonk des jeux bien autre-
ment formidables que les volres. D'abord la mise n'est pas
limitée,., On risgne des millions 4 la fois, eo qui est déja
queique cho-e... Et puis, pour le vrai spéculateur, la roulelle
ne sarrdte jamais, il o'y a pas de tréve, pas de cess~. L'é-
motion est continue; i ne vend que ponr racheter ; il n‘achéle
gue ponr revendre; toujours en haleine, tonjours sur le qui-
vive, & da merei des plus grands événements comme des plus
minces circonstances, il lnlie non-senloment contre Linconnu,
mais contre 'invisible; contre Pimpaipable, conire les fan-
laisics des  lommes , bien aoirenicnl incolidrentes que
ecles du hasard, ot ¢'est justement celte impuissance, cetle
passivilé abszolue qui rendent ses chances plus incerlaines ol
ses angoisses plus poignantes !

COUSIN.

Bravol bravol.., Lorsque lu parles mélier, L es un tout
autre homme : tu as de ['Vloquence, de Pesprit.

MERCIER, 1

Ah! mais!...

1l w'assicd & gauche ~.

# Mercier, Cousin, Riviere, Auwlrdé,
& Mercior, Gandin, Rivitre, Aulré,
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COUSIN, A André,
Que dites-vous de cctte riposie, cher monsiear ¥
ANDARE.
Je ne dis rien, monsieur.
COUSIN,

Ne trouvez-vous pas que Mercier a parfaiternent exprimé la
figvre, la terreur d'un pauvre achetenr de ehemins de fer
aulrichiens, attendant la dépéche qui doit décider de son sorl ?

ANDRE, so remeltnnt,
_ Je me conmais pas les ¢motions dont vous parkez... Je ne
joue pas,..
DE RIVIERE, tristement, so levant,
Noas ne jouons pas..,
MERCIER, & Cousin,

Un caissicr, mon cher, se conlenle d'insepire sur ses res
gistres, les reports, les primes, los coups de forlune et les
catasirophes des autres, et quand il ala elefde sa eaisse Jdians
sa poche, il n'a qu'une chose A faire ; dormir sur ses deux
oreilles.

COUSIN.

Alors, au lieu de dormir, pourguoi preunent-ils si souvent
le chemin de fer?...

ANDEE.

Cenx-l8, monsieur, ajontent & leur honie une honte de
lus. Aprés cerlaines fawles, ou certains... malhevrs, un
omme 0'a plus le dreit de vivre.

DE RIVIERE, se lovant,

Bien répondu, mon gendrel {4 Cousin.) Quant & vons, mon-
sieur, y’nime & croire que vous n'avez pas compris la poriée
do soupgon que vous venez d’exprimer,

Merricr se ldve.
GOUSIN,
Comment! comment !
DE RIVIERE.
Préiexter de la fante de quelques-uns pour metire cn sus-
picion tant ’honnéles gens, monsicur, c'est uns soilise,
COUSIN.
Mais...
DE RIVIERE.

De mon temps, monsieur, on eilt mis I'épée & Ja main ponr
des paroles moins graves que cclles-la. Clest un jeu que
vous ne connaissez peut-éue pas... Tout vicux que je suis,
je scrais heureux de vous Iapprendre,

ANDRE, lui pronant le bras,

Yencz! venez, mon pire,

Ity + ¢t oy disparsiscent
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. GOUSIN, & Mocrler,
Apros quiti en a-t-il?

S8CENE V

MERCIER, COUSIN, puis EMMA,

MERCTER.

Cousin, lz as &¢ incomvenant, eomme toujours... \u o8
atroce, mon pauvre ami; je serni forcé de Vengager @ resler
chez toi, quaml je receyrai du monde.

! so raveird.

' COUSIN,
Ah ¢h! vovoms, tu n'as auenne déliange....
MEACIER.
A propos de quoi ?
COURIN,
Tu ne soupgenncs pas qu'Aadré joue 4 la Boarse.
- MERCIER.
Lui? allons ronc |
COURIN,

Alors, pourquod linvites-tu ¢hez woi ¥ Jai cru que c'éiait
pour I'ohserver, pour le suryeiller : par ¢o temps d'épidémie
fuyante qui [nit courir les caissicrs, on devrait pouvoir Jes
lourrer dams sa poche dis oe les bureaux sont fermdés.

MERCIER.

Je Uinvile, parce que ¢'est un honntie gargon et que ccla
fait plaisicr 4 ma fomme, amie d'enfance de mademaeisclle
Bertbe de Rividre.

cousiN’

Oui, oui, elle 8'est aussi engoude do medame Andrd, el t'a
déeidé & confier ta caissc 4 son mari el & recevoir loute la ni-
chée...

1 s'assied pris de Mercier.
MERCIER.
Je ne permels pas quon se serve d’une pareille expression
pour des gens qua je regois chiez moi.
COUSIN.
Soit? jo la retire (A part)... mais je la replacerai.
MERCGIER.
Mademoiselle Berthe est une charmante joune fille... ma-
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dame André une fumme accomplie... M. «de Rividre, vn
homme du meillear monsde,
COGSIN,
Un vieat jouenr rniné ui ne réve que lapis vert, el anrait
trouvd moyen d'organiser un haccarat.,. sur le radean de ia
Midase.

MERCIER.
Il n’a fait de sorl qud fni-méme.
COUSIN,
Et 4 sos Alles qu'il a diépouilides.
MEHRCIER.
i1 qui ne I'en respeclent et ne I'en ainicat pas moins.
COUSIN.
Commenl done.,. elles devraient 1'en aimer davanlage.
MERCIER.
Juant aux enfants, ils sont charmants !
COUSIN,

Comme leur mtre, comne leur pire, comme leor tanle,

eonnne leur grand-pére, ¢'cst convenu.
MERCIER.
Ma femme les adere, et je ne demande qu'une chose, ¢'esl
qu'clle en raifole de plus en plus,
COUSIN.
Je congois cela... pour la melire en godt.
MERCIER, g& Jevont.

Ne parle pas de ees choses-13, in n'es pas capable de los
eemprendre.

COUSIN,

Fen conviens, aussi je suis resié garcon ¢t je n'en démor-
drai pas,

EMMA, orrirnnt sur ces dernicrs mota *.

C'est probablement la senle bonne action que Yous aurez
faite Jdans votre vie.

COUSIN, #n [evant.

Vous voulez dire, madame, qu'il ¥ a assez de inauvais mé-
nages sans cela. Je partage tont & fait volre opinion et je
vous laisse avee volre mari,

] o'éloigne paor la deoite.

* Mereier, Cousin! Emma.,
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SCENE VI
EMMA, MERCIER.

MERCIER.

Pourquoi dit-il cela? tu t'es donc plaini de moi ?

EMMA.
Si javais des plaintes A faire, croyez-vous que je prendrais
M. Cousin pouvr confident?
MERCIER. .
Mais décidément, c'est une vipire que ce gar¢on-1a,
EMMA.
C’est senlement aujourd’hui que vous vous en apercever.
MERCIER.

Que veux-tu, c'est une faiblesse.., Je Jui adminisird tan
de coups de poing 3 Slanislas que, malgré tous ses défauls,
je me suis atlaché 4 lui.

EMMA.
Yous auriez pu wmicux placer vos coups de poing.
MERCIER,

Voyons, Emma, de toi & moi, tu me dis vous, eela m'est
€gal.,. mais en public, surtoul en petit comité, devant nos
amis, jc t'en prie, luloie-moi, ot ne me dis pas monsiear !

EMMA.
Yous voulez que je vons appelle Arislide ?
MERUIER.

C'est plus bourgeois, j'en conviens, mais il n'y a rien de
hourgeois comme le honheur... ¢l je ne voudrais pas que
Pon pat croire...

EMMA.

Que vous n'ttes pas adoré de veire femme. Décidément,
Aristide, vous voulez que toul ce qui vous appartient excite
I'élonnement giéndral.

MERCIER.

Mansaise .., Tu es presque aussi méchante que Cousin...

mais doone-moi un fils, et je L2 pardonne,
EHMMA.
A enndition qu'il soil si rose, si vermeil que vons puissicz
dire & vos amis 1 J7ai le plus hwel enfant du monde |
MERCIER,
Comme ji It plus eharmante femme de Paris, Ne me
phlime pas de mon goal pour le heaw, c'ost (oi qui m'as
gud,
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EMM A,
Charmant, mais perdu; il 0’y a personne pour yous enlen-
dre,

SCENE VII

LEs MEMEs, SAVART.

BEAVART, du fond,

Si fait... je snis W...qua-t-il ditle beao-frire? répétez ...
je suig en veine d'admiration. Yotre diner ftait excellent : vins
cxuis, mets délicienx,,. Je suis sous le charme, je vois tout
en rose,,, méme les jupes blanches... ja ne demande qu'd
déhorder d’enthousiasme... Allez-y, beau-frere, allez-y ...

11 descend & droite.
MERGIER.

Je ne venx pas devoir volre admiration i la reconmaissance
de l'estomac,

SAVART.

Bravo ! bravo!

I s"amied A dleaite prés do guiridon.
MRBRCIER, scloignant.
Adiey, Emma.

EMMNA.
Adien, Aristide.
BAVART.
Tu I'appelles Aristide T
MERCIER.

Pourguoi pas ?
T w'Hoigne par o droite,

SCENE VIII

EMMA, SAVART.

EMMA.
D’ob viens-iu ?
SAVART.
De Lalancer innocence ; mais an it Lrouvé que je [a lan-

* Emina, Mercier, Savarl.
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gais trop haut et an m’a destilné de mes fonelions. COn fame
ici, n'est-ce pas, il 0’y a pas e femmes,
EMMY.
Eh bien, pour qui me prends-1u?
SAVANT.
Toi, tn e6 un bon gargon, un camarade, le confislent de
mes folies,
EMAMA.
Qui, j en ai entendu de helles, en entendrai-je encore long-
temps ?

SAVART,
Maig je Vespére.
FEMMA.
Tu na verx donc pus te ranger ?
BAVART.

Je me range tous les jours, pour voir passer les jolies
femmes.
EMMA.
Al cd! ne vous arrivest-il jamais de vous dire, monsienr
mon [rdre, que vous avez dix ans de plus que moi ?
SAVART.
Jamais je ne me dis de choses désagréables. Clest mon
seul principe.
EMMA. )
Et que je conrs & grands pas vers la trentnine.
SAVART, se levant.
Bah | tu te donneras une entorse pour ne pas la ratlraper.

EMMA.
On entrevoit dans vos cheveux quelques fils argeniés.
SAVART.
C'est moi qui les teins pour e donner un Air sérieux.
EMMA.
E4 votre taille?
SAVART,
Pas un mot de plus...
ENMA.
Tu vois bien...
SAVART.
Qu’esi-ce que je vois ?
EMMA,
Qu'il est temps de devenir séricux.
SAVART,
Tu veux que je me fasse nommer député.

EMMA,
Non, j*aime mon pays. Je veux simplement le voIr Feoon=
cer A la vie que tu ménoes.
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BAVART.
Y renoncer! ah? si to dinis 4 ma plare,
EMMA.
Mon Irdre... :
SAVART.

Eh bien! quoi! w o'y es pas. Ah! ma sour, (0 no sais
pas comme ¢'vst amusanl de visee aw milion de Lous ces pe-
lits ¢ires blonds, bruns, chitains, roux, julis & eroquer, av:¢
leurs petites dents hlanehes, leurs veux e toules les nuances,
leurs nez... An! tiens, ne parlons pas de feurs nez!

EMMA.
Si encore in ne t'adressais qu'd ces nez-13, des nex de
demi-vertus, mais, malheureusement tu oses...
SAVART.
Prends garde d'étre... indiserdle...,
EMMA.

Eh bien! oni, je le serai... Quoil tu n’as pas honte de t'at-
taguer 3 une de mes amies, & nne si charmanle femme, si
parfaitement honnéte, qui adore soa mari, -

SAVART.
Laisse-moi done (ranquille! est-ce qu'on adore son mari?
. EMMA. L

Tu vimagines peut-éire qu'eile t'¢coutr, quand tu fui dehi -

ics tes fadaises?

SAVART.

Elle m*¢coute, puisqu’clle me répond.

EMMA.

Parce qu'elle te considére comme un Fou gqu'il ne faut pas
comirarier; la eamplaisance qu'clle te montre st une preuve
de son honndteté... une fomme moins stre d'elle-méme se
réerierait, soit par pruderic, soit par crainte... Moi, qui te
parie, si on me faisail la cour de trop pris, si on m'atlaguait
Lrop ouvertement, je pousscrais de grands cris.

> BAVART.
Oh! oh!.., pourquo:?
EMN A.

Parce que... parce que... je ne suis pas hicn solide, ot
que je n'2i pour défense que ma légireté, mon insonciance,
ma paresse, et quelques pelils prineipes.,. tonl petils.

SAVART.
Et Arjstide?

EMMA,
Mais Clémence peut défier Loules les séductions... ells sait
hien qu'on ne ia convainera pas.
SAVART,
Bah! il ¥ a toujours dans la vie d'une femme. un momant
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ol elle perd la tote, 1l ne s'agit que J'dre 12 pour la ra-
masser.

SCENE IX

Les MéuEes, BERTHE,

Bertho parait & gooche, npergoit Sarart, hidsite of fajt ve mouvement paur
Uéviter ~,
. EMMA, qui I'spergoit.
Beribe, viens 4 mon aide, je sws cn lrain de sermonser
mon frére; il Véconlail jadis.
BERTIE.
Je m’enlends mal A faire des sermons, ma honne Emma,
el je ne suis pas la saeur de Al Savart.
EMMA,
Monsienr Savart]! quel loa cérémonieux ! 'l‘u Fappelais
Georges autrefois.
SAYART.
Ne sommes-nous plus amis, mademoiselle Berthe?
BERTIE.
Jo suis I'amie de votre sceur, monsieur, et je m'intéresse
4 tous cenx qu'clie aime.
SAVART.
A cause d'elle, et non pour eux.
BERTHE.
Faime A croire que cela leur imporie peu.
Elle_s'dloigne por Ja droits,

SCENE X

EMMA, SAVART.

SAVART,
Elle st raide, ton anie.
EMMA.
Avoue que son sermon vaut bien le mien,
SAVART.
It a méme un avantage sur lo tien, il est plus court,

* Berthn, Emma, Savart.
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ENMMA,
C'est égal, tu es piqué, mon (rdre.

SAVART.

Moi, je me soucic hicn de 'opinion de mademoisclle
Berlie,

Li passe & gauchn -
EMMA,

On tient tovjours A I'estime des copurs bhons et hon-
nétes.

EAVART.

Ahcdl ils sont done lous... farcis d’honndteté dans celle
famiile : [a sa-ur ainde, la swur cadelle, tout cela pose poer la
yorta el fait poser les antres... Eh bien! morhleu ! y'en aurai le
creur elair. Al ! lome fuis des sermons, et bien | je me range,
jo ne m'adresse plus anx demi-verius... je madresse aux
vertus cplidres, je veux savoir de quoi c'esl fait, ev j'en bri-
serai quelgues-unes comme les enfants brisent leurs poupées
pour ¢n découvrir les ressoris,

EMMA,
Il y a des poupées qui ne se brisent pas.

SAYART,

To dis cela pour 1a Clémence. Eh bienl je m’attache a
clle. Déguisé cn serpent, je passe ma vie 4 lui offrir des
lag de pommes,

EMMA.

Ta vie?

SAVART.

Cest une manidre de parler. Je ne me crois pas capable
de rester plus de trois mois, on plat de pommes 4 ia main,
en répétant ces mots : Madame en prend-elle ?... mais dans
Lrois ™ois je serai fixd!

EMMA, se dirigennt vers 1a gouche.
Eh bienl je te fais la partie belle! voici Clémence...
Entre dans 1a pean de serpent et prends garde d'éloufler,
Ello sort par le fond.

SAYART, la recondoisant.

Tu te moques de moi, n'est-ce pas... IMAIY NOUS VOrTONS
bien... {1 so retoarne, apercoit Clémencs qoi su fond, A droite, em—
brnsae ses enfsots et dit ::l Peutt-on dépenscr lant de haisers pour
ces affreux pelits étres-la ?

* Savart, Emma.
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SCENE XI

SAVART, CLEMENCE.

CLEMENCE.
Allez, mea paiils anges i, {£ntrant et apercovsnt Savart.) Avez-
vois yu mon mari, M, Savarl?
SAVART.
Non, madame, et j'en suis Lourcux |
CLEMENCE,

Heurcux, pourquoi cela?

SAVART.

Paree que je n'aime pas & me renconotrer avag ceux que
jenvie; cela développe mes mauvais inslivels,

CLEMENCE.

Vous n'avez pas de mauvais instincis, M. Savart, vous avez

de fausses idées.
Pendant ¢o qui sult clle dispose Jes floaes qu'elle thent & la main dons un
vase placé snr une consolo & droite, premier plon.
SAYART.
Lesquelles, madame ¥
CLEMENCE.
Drahord eclie de eroire qu'on ne peul étre agréable A nne
femme qu'en lui débilant ce que vous appelez de galants
* propos.
SAVART,
Yous 8les sévére, madame, pour mes petils essais...
GLEMENCE.

J'en ai le droit ; pendant une heare vous m'avez tenue 3
votra ras que je w'osais guitter dans da crainie de paraltre
attacher trop d'importance & vos paroles, ol vous n'aver pas
cessd de m'lresser des diseours.,. comment dirai-je 2.,

SAVART,
Yous ne trouverez pas, madnnie. .
CLEMENGE.

Soit1 el maintenant encora vous ahusez d'une question que
jn vous faig, pour recommencer... Yous voulez done me priver
du plaisir daceepler les invitations de votre heau-lrare ¢

SAVART.

Al madame, que ditesevons 12
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CLEMENCE.

Cela me ferait heancoup de prine, je vous assure, J'aime
4 venir dans celle maison o je regois un s hon aceueil,
prés de volre soenr que Jaime de Lol mon emur, dans co
grand jardin oh mes enfunts ont tant de pluisir & s'éhatlee,
Ne me toreez pas 3 rester entermdée Jins Taris, lorsque celie
jolie campagne m'est guverle.., mon exislence est des plus
modestes, vous le savez.,, ¢'est d force d'orilre et d’¢conomic
que je parvicus avee les seuls appointements de mon mari, 3
sulvenir aux hesoins de Losle ma famille; nous sommies nom-
breux, mon pere, w4 swear, wmes enfants, el nous Berions
privés des plaisies salelaires de la campagne, si vons el les
votres ne vous offrez une gracicuse hospitslilé,

SAVART, # port.

Le pire, la swur, les cnl‘nms, la campagne. £'est elle qui
me fait du scnlmmnl. Les rdles sont rens ersés,

CLEMI‘\CE eegsant Jo a nm:uper dea fleurs,

Youlez-vous, nwnsmur,quc nous no s expliquions franche-
ment yne fois pour toutes ?

SAVART.

C'est loul ee que je demande, madame,

Clémease lui fait signe de prendes yn sidge.
CLEMEXNGE.

Eh bienl vovonsl... Pour me plaire, pour me fasciner,

([uels sont vos movens de séduction ? Parlez, quels sont-ils?
Eile #'ngsied pros du guéridon & droitse.
SAVART.
Diable! miis, madame, yous m'embarrassez, ELpais, si je
vous les Jivee jo manquerai mes e!fots.
CLEVENCE.
Eh biest... je vais vous los dire!
SAVART.
Ah! je préfire eota! :

S'agsevent an milien ot pris i'slle.
CLEMENCE.

Yous &trs nimable.,. spiriluel,..

SAVALT.

Madam e, vous me cemblez.

CLEMENGH.

Ce vernis de sceplicisme gue vous alfcetez plus rneore qu'il
t'est en vous, donne i votra conversalion, & vas allares un
Fiquant, un bri‘lanl qui éonaent el g peuvent sédaire.

SAVART. v

Yous eroyez ? jo suis bien «contenlde savoir cela.

CLEMENCE.
En outre vous &es riche, trés-riche...
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EAVART.

Oht
CLEMENTE.
Les uns disent prodigue, moi je dis génfreux.
SAVART.

Oh1 madame, cn admettant que ce moyen de séduclion
réussise dans un certain nonde, vous ne me ferez pas Pin-
jure de croire que je puisse songer...

CLENEXNCE.

Permellez, monsieur, N'avez-vous pas cité tout dernidre-
ment devant moi, cetie réponse d'une grande dame, disiez-
vous, & qui un tentateur faisait des offres loujours croissantes,
un million, deux millions, ie crois, et qui linit pars'éerier :
Abh [ vous m'en direz lanl! Celie citation, oul historigue
qu'elle seit, tend A prouver que vous aver sur Jes femmes en
général de singuliéres ices,

SAVART.

Al! madame, dire qu'en [ait d'lisloire ancienne, je nc

connais que celie ancedole e qu'elle m'a si mal réussil
CLEMENCE,

Eh bien! mounsicur, cnssiez-vous toutes les séduetions
iloat je viens de parler et d'avires encore, J"aurais le ridiculc
de vous préférer mon mari... Je ne parle pas de mes de-
voirs, de mes enfants, de mon honneur, je parle de mon
alfeciion, de wma tendresse, de mon amour.,. G'est que nous
avons souffert ensemble, monsicur... nous avons passé des
jours pénibles, nous soulenanl, nous appuyant, nous serrant
I'un contre Pautre, nons forlitiant ous deux par noire mu-
tuclle affeetion , ol de parcils souvenirs enchalnenl 4
jamais deux existenees. (Se tournnnt  grecieuscment vers Savari.)
Yoild, monsieur, I'explicalion quc jo ddsirais avoir avec vous.

Ello sn liwo el descend an pas.
SAYART,
Yavoue, madame, quelle ne me satisfait pas compléte-
meot,
GLEMENCE, regardant su fond & gauche.
Japer¢ois mon mari, me permetlez-vous de le rejoindre?
BAVART, se lavanc 1 rangesnt so chaise.

Je pe vous le permettrais pas gue co serail absolument

COMME Si,.o
CLEMENCE.

Yous me lc permetiiez...

SAYART, #'éearloml vors le fond A droite.

Rejoignez done votre mari, madame, ou' plulol nom, je
vous cide la place. (Clémrnee remonte 4 gouche; & part.} Allons, je
suis battu ! mais je repasserai...

It yort par la draite.
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SCENE XII

ANDRE, CLEMENCE.

A anllé, rentront de gouche, fond

Ah ! to voild, Ctémence, ol sent tes enlants ?

CLEMENCE,

s viennent de partir pour Parig, avee leur bonne, puis-
que Emma veut nous faire danser loute la nuit, Je tai cherché
pour que Lo leur dises adicw... qu'es-lu done devenu? Tu
paraissais préoccurd en sortant de table. d'ai vu sur ton from
ce que iz appelles plaisamment le pli du comptable, je me
suis dit : C'est la fin du mois, une erreur le lourmente, une
addilion Je tracasse ¢t je t'ai laissé tout & ton aise,

ANDRE,
Le pli est effacé... et je suis heurcux, Clémence, hign
heurenx. ]
CLEMENCE.
Heureux ! celte errcyr dlait done importanie
. ANDRE.

Trés-importanle, oyi... mais elle est réparde, plus que ré-

parée, je Pespire, _
CLEMENCE,

Plus que réparée; que veux-lu dire?

ANIRE.
Tu le sauras, tu le sauras bientdt, ce soir, demain.,. Ah!

Clémence, que j'ai e peur,
CLEMENCE.

Penr ?.,. récliement peur ? Panl, tu m’cfirayes.

ANDRE.
Ne crains rien, ne crains vien, ¢'esl fini, 'cst passé...

SCENE XIU

ANDRE, CLEMENCE, TRO15 INVITES aver
COUSIN, EMMA, i MERGIER,

COUSIN, au fod, avee bes invités qui arrivent de droile.
C'est incroyable 1 ¢'est inout,
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) CLEMEXNCE.
ALY e train est arnvé ... voiei les invilés qu'altendait
Euina.

Elle vo ou lond ro-evoir des domes qui poraissent.

COUSIN, qui est entré aves trois invitds,
On ne mystific pas les gens & ce point...

MERCIER, rentront de droite et o Tejoignont *.
(u'y a-t-il donc?
COUSIN.
I ¥ a que celle dépiche e Yieane doot je vous parlais
tout & I'hetre, dont on m'avait mis le lexte sous les yeux.

MERCGIER.
Eb bicn ¢
CouUsIx.,
Elie dait fausse.
AKDRE, & purt.
Faussel,..
COVSIN.
C'est une mauvaise plaisanleric de ce scélérat de coubs-
sier,.. mais je lui revaudrai cela,

MERCIER,

Mais alors ¥

COUSIN,

Alors, mon cher, Cest lout e conlraire gui st arrivé..,
débacle compléte, el celie fois 1a nouvelle est certaine, il y
avail ce soir cinguan'e franes do baisse 4 la coulisse sur les
auirichicns.

ANDRE.

Cinquanle franes... de... baisse |

MERGIER, lisont un papicr que vient de lui remelire Cousin.
Oui, messicurs, rien de plus vrai; cinguante francs sar les
autrichiens... quaranie sur les lombards. Ce n'est pas une
baisse, ¢'esl une cataslrophe.

ANIIEI;.', it lui=mimn,
Perdu | je suis perdu’... Le déshonneur! I'infamiel... aht
jamais 1 jamais |
Il eary preécipil ol par la 1

¢ Ewma el dames au fund, Andrd, Cousin, invilgs, Mercior.
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SCENE X1V

MERCIER, COUSIN, EMMA, InviTEs, SAVART,
BERTHE, M. DE RIVIERLE.

Bes domestiyues apportent des canedélabres; la scong 8'illumme el
on entend le prélude d'un quadrille; les siéges ct les guériduns
sont peculds lo long du déeur.

EMMA,

Allons, messieurs, nous w'attendions que vous, On va dan-

ser et je yous préviens ¢u'on ne part pas avanl ie jour*.
: MERCIER.

Mes voitures yous reconduironi, y’ai assez de chevaux pour
vous (ous,

COUSIN,

Des chevaux superbes, magnitiques , adinirables. Tu as
cridd upe race nouvelle, la race macédonienne. Tes coursicrs
descendent de Yillusire Bucdphale qui gagna tant de poules
sur les turfs de I'antiguilé,

Conp de fen au dehors, pricédé d’ae cri.

MERCLER.
Qu'est-ce que cela?
EMMA.
Un aceident ?...
BERTHE.

Mon Dieu! qu'esl=il donc arrivé?
EMMA, & Savart gui entre de droile
Ne viens-tn pas d’entendra?

SAVART.
Quoi 1...
GMMA,
Cetle détonation.
SAVART.
Yous oubliez que vous avez un tr dans votre jardin.
ENMA.

Mais on a crié... Ak} je veux...

Elle se précipite; mouvement géndral vers le fond.

* Bertho, Emma, invités, Mercier, Cousin, invités,
** berthe, invités, Emme, Savart, Mercier, Cousin,
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SCENE XV
LEs Miues, CLEMENCE, ANDRE.

CLEMEN ¢:E, porsissant au bras de son mari et faisant de
grands efforia pour paraltzs calme "
Qu'avez-vous ? ol allez-vous ¥
EMMA.
Yous v'avez donc pas entendu ?
CLEMENCE.
Quoi ?

Ce coup de pistolet.

EMMA,

CLEMEXCE.
Comment ne I'aursis-je pas entendu?... c'est Mol Gui...

EMMA.
Vous ? :
SERTHE.
Toi?
GCLEMENGE.

Nous passions prés du lir, qui venail de s'dclairer Loul &
coup... André m’a défide, je suis entrée, j'ai pris unc arme
[ P

EMMA.

Mais ce cri?

CLEME NCE.

Vraiment, ai-je_erié? ¢est bien possible, je vous avoue
franchement que yai fermé les yeux... el je ne sais plus ce
qui-est arrivé... il parait gque je ne suis brave qu'en appa-
rence... j'en tremble encore. .. .

EMNA,

Allons, il 0y 2 qu'une fagon de vous remellre... cest de
danser... en piace pour le guadrille...

SAYART, & Clémence.

Madame, me ferez-vous I'honneur ?...

CLEMENCE, troublée.

Oui, mousicur, oui, volontiers.

BAVART, stenné, & parl,

Yolouticrs... comme elle est devenne aimable.

* fierthe, nvites, K, Andec, Clémence, Savart, Morcwr, Lo
1110
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ANDRI;:, bas & Clénwnre.
Partons !,.. partons!... je Cen suppliel...
CLEMERGCE, has 4 André,
I fant que w restes... il de fant... invite Emma.
COOSIN, bes i Mereier, sur e devanl & droile.
Yeux- tu saveir Iz verité sur ce conp de pistolel ?

MERCIER.
Eb hien ..,
" COUSIN,
Cest un coup de pistolet de cassier...
Savart a pris lo main de Glémencs, Andrd a {ovité Emma, oo se
mot en place pour le quadrilles
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Un salon chee Amdeé, Amculdement eqanfortible mais sans laxe. Au
fund, porto d'calrée peincipate. A drvile, truisicive plan dans Fangle,
purle du logement de M. de Liviere, A gouche, cn paradbvies, por-
fes des autres pitces. A deeste, sur Le devant, un canapd 3 gache
dugquel et une chnse. & paoche, one wlle-bureaa ol ung chaise.
Dovant lo burcan ob cotro deus chaises plaedes en biajs, un tout
polit guériden, A droile, une gluce,

SCENE PREMIERE

CLEMENCY, BERTHE, M. DE RIVIERE, ANDRE.

Au Jever du cideau il oenlrent en geéne tous quoatre, Berthie donnunt
Ie bras @ M. de Rividre, puis Anderd avee Clémence. Berthe fail
asgeoir N, de Rivicre pres du gucendon 4 desite ®,

BERTUE.

Comment 1 Julie a'cst pas encore leviée.

M. DE RIVIERE.

Elle a eru saus doute quon pous refiendrait ce malin &
Virollay et que neus reolrerigns beaucoup plus tard...
C’est ¢e (ui serait arrivé si Clémenee n'edt absolument vonln
partir loul de suite, aprés le bal,

BERTHE. :

Tu es fatignde, Climence?

CLEME NCE. qui s'vst débarrassée convulsivement de son mantelet et de
son capuchon qu'elle pose sur un sidge du fond.

Qoi...

BERTHE, montranl Andre.
André aussi, ear vous wavez pas dit un wot pendant tont
le trajet, el pourtant gquelle délicieuse matinge! ¢Cest hon de

+ gerthe, Nivicre, Clémence el Amled, atl fond.
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see lrowyer ainsi, an milien de 1a campagne, par un beau so-
leil levant... Cela rafraichit le eaur.
M. DE RIVIEDE.

Cela me rappelailmes jours dantrelois, lorsque, aprés vne
nnil passée an cerele, tous menlions trots ov qualre on voi=-
tire, pour aller & Madrid ou & Saint Clewd, ¢ontinuer la
pariie commenede ta veille,,, Ceux qui avaient perdu espé-
raient se raitraper; ceux qui avaial gagnd, auraient prétéed
peut-dlre. .. )

CLEMENCE, descendont.

Man pére, est-ce que vous ne veus relirez pas dans votre
chambre?

M. NE RIVIERE, sn lovant,

Hétas!til le fuut bien... maintcnant, je n'af plus qu'd me
coucher,.,

CLEMENCE,

El toi, Berthe?

Andeé redescend pris du canapé,
RERTHE.

Tu veux te reposer, je te laisse; mei je n'ai pas cnvie
de dormir... le vais aliendre le réveil des enfants, of je leg
amuserai dans ma chambre pour qu'ils ne fasseat pas do
bruit. A tantdt ma scrur, & tamtél, André... dormez bien,
mon pirel

Elle prend la main de Rivitre, §la remontent,
N.DE RIVIERE, su fond.

Tout bien réfléchi, je ne me couclierai pas... je n’en dor-
mirai que mieux ceite nuit... Je vais prendre va verre de
madére et faire un whist avee Lrois morts.

Il sart & droite, Tierthe i goache.

SCENE II

CLEVMENCRE, ANDRL,

CLEMENCE,
© Apris s'dfre omurée que les portes sont pefermies, revensnl 3 Amlré qui
#'esk assis sur le cannpé,
Enfin, nons sommes seuls... parle, dis-moi tout!
ANDRE.
Clémence!
GLEMENCGE. '
Tout, cnlends-tu, je veux ool savoir, ah! cotie noit, cclle

* perthe, Rividre, Clémonce, Anidré,
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nuit terrible... sourire, danser... HEsl-ce que mes cheveux
n'ont pas blanchi? Mais parie, parle donc!
Eile pernd In chaise placée prés du canspé.
ANDRE,
Que veux-ln que je te disc?
CLEMENCGE, sasseyant.

Commenti! ce que je veux que tn me dises... je ie lrouve
un pistolet & la main, tu l'as déja dirigé sur lon ceeur...
une scconde de plos, el tu es ort... Je pousse un cri, je
m'élance,.. le coup part mais ne t'atteint pas,.. Dans cot
élan désespéré, j'ai pu détourner ton bras, el mainlcnant
que je puis entin Vinkereoger, it me réponds... Ah! voyons,
¢'est de la folie... tu nie sens dene pas que je me meurs.

_ANDHI:]. enchanl sn Wole sure le soin de Cléemence,

Clémencel.,. Eldmence ..

CLEVMENGE,

Oui, ¢'est cola... reste ainsi, ton ceeur contre le mien..
parle, jo terme les yeux... jo ne Le regarderai pas, n peux
lout dire...

ANDRE,

Eh bien! (e reculont toul & coup.) Nom, non, je ne peux pas,

je ne peux pas... )
CLEMENGE.

Tune peux pas... mais alors, c'est dope... noun, j'aime
micux que W parles... Comprends done, si lu ne parles pas,
€CqUe e puis SUPPOsCr, € (que j¢ puis croire... non nom,
crla ne se peut pas... Yoyons, u voulais te tuer, ¢'est évi-
dent... pour quel wotif...? Tu es mallhicureux, je la rends
malheureux...

Toil
CLEMENCE,

Ce n'est pas cela.,. quoi alors? Tn ne m'aimes plas, et
tu voulais... miis non, ¢'est insensé... Tucrois 3“0 jene Uaime
pas.., non, ce ne peut étre cela... Mais quoi done? Tu vou-
lais mourir, et tu ne t'es pas denandé ce que je deviendrais,
moi, moi,.. el tes enfants, malliearcux! tes enfants.

ANDRE, e levent ot passant .

Yétais fou.., je ne sais ce qui m’a passé par la téte... un
{ransporl au cerveau, une hallucination.., el puis, que sais-
je? tu Ues peut-ftre trompde,,, je prenais ce pisiolel, sans
savoir...

ANDRE.

CLEMENCE, .
Tu mens.., w mens, te dis-je... J'ai va ta palevr, j"i va

* André, Finma

Fir
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ton monvement... Me tromper! Oh! non je noublierai ja-
maijs! Tu voulais 1 Luer.., ose le nier...,
ANDRE,
Eh bienl oni...
CLEMENCE, s¢ levant.

EL tu crois pouvoir te taire... tu refuserais de dire ponr-
quoi lu disposais de mon existence... oui, de mon cxis-
tence!., ta vie, la mienne, n'est-ce pas tout un? Je dois tout
Savoir, toul pariager, tont porter avee toi... ehl pourquoi ne
le dirai-je pas? méme ta honle...

ANDRE.

Tais~loi!

CLEMENCE. .

Ah! Dien soit loué! si jo Coflense ce r'est done pas eela...

ANDRE,

Tu ne m'effenses pas, tu m'éerases.

Il tamhe areabls sur In chaise & ddrenile du guéridon.
CLEMENCE allant 4 lui,
Ah! tu as pris de I'argent dans la caisse... Was joud, tu as
perdu... combien?
ANDRE.
Denx cent mille franes...
CLEMENCE,
Deux cent mille francs... miis nous sommes perdus!
ANDRE,
Tu vois bien que je dois moarir,
CLEMENGE,

Mourit, mourir, el aprds.., ot c'est loul? mais ce n'est pas
10i seul qui doiz mourir alars... ¢ n'est pas sculement nous
deux... nos enfants, il faut qu'ils meuren aussi...

ANDRE, a¢ Iovnnt.

Nos enfants!

GLEMENCE.

Est-ce que tu peux tuer le nom qu'ils portent? Tn n'as done
pas pensé 4 eux ? .

ANDRE. :

Je n'ai songd gqu'd w'enrichir. Le vertige wm'entratnait...
j en'ai pas vu la route, jo ne regardais que le but.

Il retombe assis & ganche desnnt 1» borenu.
CLEMENCE,

Le but... oui, le but justific tout. C'est la morale d’2ujour-
d’hui.., v0ii i elle méne. T'enrichir... pour qui? pour moi?
Mais as-tn jamais surpris dans mes paroles, dans mes regards,
une apparenee d’envie, de deépit, de regrel... cela ne se peut
pas, car je ne désirais rien, je ne regrellais rien... j'dlais
heurense,.. AlL! celte fidvre du jour, eelte ficvre de Por, cclin
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soif de beiller, cotte rage de parailre... 1o a's pu Uen pres
sorverl.., Ne me dis rivn, ne m'explique ricn, je comprends
tout... (Ellr tombe oxsis  entre le buvenu ob de f.ui-rirlon.}Tll as vu
venir 2 ta cajsse ecs parveuns de la fortune, ees élus du
sort, qu'enrichissait en un jour le hasanl d’une spéeulilion
heurewse. Clest i qul lear compmais ces moneraux d'or
s facilemenl gaznds, sveg lesqnels ks derasaient, le lende-
main, de leur luxe improsisé, lo travail pasient el hoandte.,,
el peu A peu une pensée (st venue, lentation horrible
que tu as repoussée, miis qui ehayue jour renaissait....
Pourquoi ne lurais-je as comme cux! ¢b i ne m'as rien
dit... et je n'ai rien deving.., et hier encore jusqu’au coup de
tonnerre qui m'a réveillée, je ne me doutais de rien...Ah!
ah}ablon parle des presscutiments du cocur)
ANDBRE,

Ce nest pas hier, quand je voulais me tuer,.. c'esi au-
jourd’hui senlement que je comprends mon erime. Cié-
mence, 1a justice qui me frappera ne me fera pas aulant de
mal que ton mdépris.

CLEMENCE, se levanl et Lo scrrant dong sca bras,

Mon mdépris, que dis-tu 13 ? Est-ce que la fante n'est pas
]a mienne ; esl-ce que 1on sort n'est pas e mien? St w re
m’avais pas prise, pauvre el ddaissée, avee ecite double
cliarge du pére ol de la senr que je trainais apris moi, at-
rais=tu congu ce désir de fortune? C'esl moi qui sns Ja pre-
mitre coupable, jaurais it refoser ton dévouement et ton
antour |

ANDRE.

Mon Dieu, mon Dieu! et je vais la perdre.., et je vais lui
laisser un avenir de honte et d'intaniie, la misére, Popprobre
pour elle, pour ses enlants...

CLEMENCE.

Mes enfantsl... Nomn, non, cela ne serapas... Celane peut-
dtre ..c'csl & eux quil faul sunger... Cest pour cux qu'il
faut agir... Mes eofants ! {8'atoignent.} Al ! je me sens eapnahle
de tout pour les sauver, pour les defendre... tn as bien
fait de me les rappeler, je les oubliais,.. Yoyons, voyons, du
calme, dua san,f:-ﬁ'oid... reléve la 1tle, regarde-moi... et par-
lons de nos allaires... froidement, sans nous ménager, ervel-
lemnent 871l le faut,.. (8'esseyont prés & amdre) Deux cont mille:
francs, commenl se fail-il que M. Mercicr ne se soit pasapergu?

i ANDRE.
~Je ne me suis engagé que peu & pen... je jouais seus un
faux nom.., jai perdu d’abord une somme minime; puis je
me suis Missé entrainer A une seconde opéralion pour eou-
vrit la premiére... j'ai perdu encore.,.
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CLEMENCE.

L’dternelle histoire du jeu.., continue !

ANDRE.

Fallais... j'allais.., jo ne voyais plus... je donnais dles or-
dres, puis je les révoquais... je liquidais quand i1 aurait
fallu garder ; Pachielais au licw de vemldre,., jwvais des timis-
ditds pidicules ot des handiesars insensées... j'éais tou... jo
ne complais plus, tellement javais peur e connaitre le
chiffre de mon découverl,.. Un jour entin, ce ¢hillre in'ap-
parut et me foudroya... je devais & ma eaisse plus de eent
mille franes.

Aprds?

CLEMENCE.
ANDRE, )
Je songeai alors.,. & me loer... Iy a quelques jours en-
viren,.. toutes mes dispositions étaiend prises,., un matin, je
tai embrassée en me disant 1 « C'est le dernier baiser que je
lui donne. » Clémence.,. Clémence,.. Comprends-tn ?

CLEMENCE.

Ensuile?

ANDRE,

Un miracle m'a swvéer fonr-lA. .. je regus un dépotde deox
eent mille fraoes & Vigsuw de M, Mercier..,. je donnai un recu
juncai=sai argenl mais je ne le portai pas sur mes livees
ot fe délicit se trouva couvert. En méme temps nne op'ra-
Lion se priseniait, probable, presque cerlaine... elie pouvail,
elte devait me souver, Elle mi'edl sauvé, en offel, sans un de
ces événememis quion ne peal prévoir,,. une edastrophe, 1n
coup di foudre. Non-sculement jo ne gagie pas ln somineconsi-
dérable que j'espérais, que je touchas dijd poor ainsi dire,
mis des deux cent mille frares go’on m'a confids, je n'ai
plos Tien... Fien... ]

CLEMENCE.
Ce dépot, M. Meceior l'ignore encore?
J\NDIU.. #e levant.
Oui... il doit 'ignorer.
CLEMENCE.

1l faut done gagner da Lemps A Lout prix ¢l nous procurer
ces deux eenk anilie Francs,

ANDRE.

Comment, par quel moyen ?

CLEMENGCE, so lavant,

Est-ce que je snis ? Yoyons, quelics sont nos ressources?
Mes bijoux, ccux de Berthe. Elle a quelques économies, qualre
ou c¢ing mitle francs, je crois.,. puis, Lu ais, j'si ma mar-
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raine... clle voulait me doter autrefois.., jé lui demanderai,..
que phis-je lui demander ?... Cinguante mille francs, c'est
cela_., Toi, de lon colé, as-lo des amis,des parents ? va les
voir!l... surtont qu'ils ne sc doulent pas,.. ne leur demande
pas cet argenl pour (oi,.. dis-leur... quoi?... tiens, dis-leur
que jai des detles... gue je suis dépensidre, coquelle, et que
par mes prodigalités je Uai mis dans un embarras excessil,
un embharras qui peul comprometire ta position... Mon Dieu,
je ne serai pis déshonorée ) ¢ela me sera cotmnun avec tant
d'awires.., Va, couragr ... lu vois bien que jespére, que jai
confiance puisque je plaisanle, pisique je ris... Ne perds pas
une scconde, va, agis, demande, eherche!... Eh bien! lu
pars sans m'embrasser?
ANDERE, ln pressant dans scs bres,

Ah! courageuse erdalure, 1u me relives, lu me ranimes...
conjurons le péril d’avjourd’hui et je répareral tout, Me sui-
vras-tu st jo m'cx_palrie pour racheler ma faute 2

CLEMENCE, |2 coarranl de baiaers.

Oui, je te suivrai parlout, Jc Caime!l... je taime.,. je
raime, Va!

Elle le pousse delors el tombe épuisés aur un siége, & droile de In porte
da fond,

SCENE 101
CL E MENCE, acule, avee un violent désespoir,

Ah! nous rommes perdus, perdus!..,

Elle so reliro par un meuavement plein d'énergie, court au petit burean,
ol ne mot A dcrice,

Ma chire marraine.., (s'interrcompant.] Que lui dire pour la
toucher 7 3i je prenais le chemin de fer... si j'y allas moi-
mdéme ? Non, je ne puis laisser mon mar: seul en ce moment,..
En meuant celie leltre 4 Ja posle avant-midi, je puis avoir
une réponse demain. {Elle éerit.) & Ma chére marraine, si
vous m'aimez, si... » {Flle continue & &crira avec uno granda procipita=
tion. Sa main conrt anr son papier. De temps en temps elle s'interrompt,
cherchs unc idée ot se temel & écrire. S'arrdtant of r-lisaml..) Out, c'est
cela... cest eela... il est impossible que cette lettre ne I'im-
pressionne pas, ne 1a touche pas, (Eie cscheits sn Jeties of somie.
Julis porait au fond.) Julic, celte letire 4 la poste... pas une mis
nute de retard, je vous prie...
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JULIE.
I’y vais toul e suite, madame..,
CLEMENCE.
Que fait ma sceur ?
JULILE.
Elle est aupros de M, de Rividre,
CLEMENCE,
Priez-ia de venir me parler!
JULIE.

Owl, madamn.

Ello sort por In droite.
CLEMENCE, sc lovant.

Mes hijoux maintenant... (£l prend une botte dans an petit meuble
placé & ciué du bueeon.] Saintes reliques, cliers cadeanx, trésors de
deuil el joie, ce que vous valez pour mei, queile fortune
pourrait le payer, ¢t de quelleressource me sera ee que vous
valez pour les anlres ? O t je les vendrat pourtant,.. je n'ai
pas Je droit d'avoir des bijonx... nous devens tout donner,

SCENE 1V
CLEMENCE, BERTHE.

BERTWE, wenant de droite.

Comment, tu n'cs pas couchde ? '

CLEM EWNTE, la rejoignant an miliew.

Berthe, ne m’ns-tu pas dit, il y a quelques jours, que tu
avais réuni Les deonomies de jeune fille, lous les pelils eadeaux
d’argent gu'on t'avail faits antrefois ? que tout cola pouvait
menter & cinq mille franes environ relizicusement serrés dans
fon hurea ?

Qui

BRERTHE.

CLEMENGE.
Eh bien! ma seeur, j'ai besoin de celle somme, donne-la
moi !

RERTHE.
Tu en as hesoin?
CLENENCE.
Qui...
BERTHE.

Pour t0i ?
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. CLEMENCE.
sans doule... ponrgni ? Je suis ginde... endewde,

Toi® BERTHE.
01 7

CLEMENCE,
Je w'ai pas Tézl¢ mes Oépenses avee assez d'éeonemiic...
Jaiagi sans réflexion,.. el.. je suis lLourmentée par une
ttelte urgente, quiil faet absslnment paver,

BERTHE,
Muais Paul 7
CLEMENCE. :
Pank est Wrds-xéné en oo moment, il Ini est impossible de
s¢ procuter cing mille francs... i3 m'a §ait dos reproglics
bien mdrilds, ef il ost parti,..
BLRTNE,
Faché eontre toi?
CLEMENCE.
Oui,,. faché conlre moi... ne me parie plus, ne me gurs-
tionne plus, j'al la téte perdue. Donne-moi cel argent.
REATIE,
Mais je ne Pai plus.
CLEMENCE.
Fu nelas plus ... Qu'en as-tu fail?

BERTHE.
Je I'ai donné.
CLEMENCE.
A qui?
BERTIIE.

Ne me gronde pas... 4 nolre pire.
CLEMENCE.

A nptre pere ...

HERTH E.

Voild st longtemps qu'il soupire apris la possession de
cqquuhynes billets de mille franes... il serail si content de voir
sts willes dlenux oft il m'est pas rctourné depuis qu'il nous
en a fait la promesse... Fai pensé que je ponvais Jut donner
eolle ioie... Songe done, il est vieux, notre pére, nous avons
si pew d'anndes A le conserver.., gu'il soil henreux encore
une fois.

CLEMENCE.

Mais, malhenreuse, eing miile francs c'est une somme, o}
nons n'avens pas les movens de jeter cing mille feanes dans
un goullre  en une hewre, polre pire awa perdu lont ce que
ta viens de lui remetire,

RERTNE.
Non, non, il ne peat pas perdre... i1 a tranvé, parail-il,
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altends done, je ne sais plus commenl il appelle ceta... un
systéme, un moyen inluillible de gagner,
CLEMENCE.

Ah! tu erois anx movens infaillibles de gagoer, Loi...
crois gu'on juue & coup sir aux carles ou d la Bourse... in-
nocente, va! Un scruine, on ruine ies autres, on se déshonore
on se Lae... je ne veux pas, entonds-tu, je ne veux pas qutac-
cun des miens ienle la fortone.. . ¥a trouver men pére, dis-
lui'que je désirerais lui parler... ouw plutdl, je vais moi-meme..

Elle ait un pos vers la dreite.
BERBRTILE, la retennk,

Ob! ne va pus lni eeprendre son argemt... il étail si con-
tent lonl & Iheare, quad je suis entrde dans sa chambre el
que je loi ai dit ; Tiens, pere, tn prélends quavee ciog mille
franes tu os shr de faire ta fortune.., Tiens, les veild, ils sonl
atoi. o Cimg mitle franes . s esi=il éerié... chnpmille [ranes !,
est-ce hien vrai, est=ce bien possible?.,. Werihe, ¢est Ja for-
tune, ¢'est notee fortune A lons que tw m'apportes Ji... Avant
Lrois jours e vous enverrai cenl, deux cents, trois cent milje
franes. »

CLEMENCE.
Deux cent milie francs!
BERTHE,

Ev il paraissait convaineu,

CLEMEN CE, latssant los spoules,

Fulle qie je suis! -

BERTHE.

Je vais partir Lout de sulte, a-i-il dit... dans une heure
jlirai & ¥pa, C'est le plus court.., O ma swar, ne lut enlive
pas sa jeie! §'il perd, ¢h Dbien, cela le guérira pour tow-
jours... Tiens, il part... je l'entends... il vient te dire adicu, ..
{L’embrassont.} Bois bonne '

CLEMENCE, & port.
le n'ai pas fe dreit d'¢tee boane,

SCENE ¥
CLEMENCE, BERTHE, M. DE RIVIERE.

CLEMENGE, & M. de Riviere qoi papit sor ke seudc de on porte & dute,
voe volise & 19 main ot s'nredie Limbdenent en regandanl daps la

salle.
Yous n'enlrez pas, mon pére?
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M. DE HIVIER E, deseendnm "
5i fait, chere enfant, me voild !
CLEMENGLE, Te rogardout,

Vous parlcz en voyuge? \

M.DE RIVIENE,

Qui, ma bonne BHile.,. jo vicus le faire nes adicux... je
m'abseate pour quaraute linit-heures... je viens de recevoir
une lettre. -

CLEMENCE,

De Spa...

Berthe d d pris du 7
: M. DE RIVIERE,
Hein, quoi ? tu sais...
CLEMENGE.

Berthe m’a tout dit... Ce n'esl pas bien, mon pére : vous
m'aviez promis de ne plus jouer, vous m'aviez donné voire
parole... .
M. DE BRIVIERE,

Eije I'ai tenue, je la liens eocore, il ne s'agit pas de
jouer... jouer c'esl courir ta chance, el je o’en cours aucune,
je shis sar de gagner...

CLEMENCE, A part.

Lui aussi croyail gagner. .

M.DE RIVIERE.

Et puis ¢z n’était pas pour moi que jailais & Spa, ¢'¢ait
pour elle, pour la ¢chére l;uf:lul, poar iui faire une dot, deux,
trois, quatre cenl milie fraucs, ce qu’elle aurait voulu. Mais
puisque o Uy opposes, je 'y vais pas.

CLEMEXCE.

Je ne puis vous empécher de faire vos volontés, mon pére...
vous éles libre de parlir,

M. DE RIVIERE.

Mais cela te [ait de la peine, ot je ne veux pas taffliger...
(Allnnl g asscoir sur le connpé b metlant sp valise @ torre-) Paunvyre
valise, javais cu 1anl de plaisir 4 te faire, il y avait si
longtemps que nous wavions voyugd. Tu anrais revu avee
henlicur ta bonne ville de Spa... Photel 4'Orange, ol nous
Glions si bien... MAais NOUS SCNINES PAUVIeS, NOUS SOMIMNES
vieux, [l faul nous résigner... (ReacUant les killets de banque &
Berthe) Ticns, na fille, reprends wn argent, tu sceur a pout-
élre raison.., il vaul wicux ne pas le contier & un vicux fou
comme noi... Ma honne Clémence, ¢'élail pour Loi aussi...
pour André... songe donc, quel bonheur, quelle joie pour toi,
apris huil ans Je mariage, de venir trouver lon mari, avee

= Clémence, Biviere, Berihe,
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une liasse de billets de bangue, et de Jui dire : « Paul, tn
m'as prise sans forlune, lw as travaillé pour nous lous...
maintenant repose-loi, sois riclie, s0i8 heureux, voiel ms dot
gue je Uapporle ; » mais il 0"y faud plus penser, ce beau réve
esl Hpi.,. et pourtant je vous le dis, mes enfants, ma martin-
gale est infuillible.,. lier encere je miexerjais, je jouais
tout seul dans ma cliambre,,. comme je n'avais sous la main
ni Jouis ni jetons , j'ai pris les billes de Panl... et jai gagug,
mes enfanls, gagné, teul le sac de billes!... Al ¢'est une
fortune, une Lelle fortune que vous perdrez-I..,
Berthe remonte st gagae s gouche en passant enire 1o buresu el lo mur.
CLEMENGE ",
Combien faut-il de temps pour aller & Spa, mou pére?
M. DE RLVIERE.

Neuf heures A peine... Je pariais dans une heure.,, j'arri-
vais ce soir... j'allais tout de suite an Kursaal,.. oh! Jes
croupiers nvauraient fait une place. lls se souviepnent de
mot; el avant minuit, je faisais sauter la banque,

CLEMENGCE, :

Quand compliez-vous revenie?

M. DE RIVIERE,

Demain, dans Ja soirée, ou dans la nuit, avee tout ce que
j'aurais gagué.

CLEMENGC E, luiremettant Jea billeis qu'elle prend dons le meinde Herthe.

Parlez !

M. DE RIVIERE.

Quoi! ta veux.., ]

CLEMENGE.

Partez t perdez ces cing mille francs ou rapportez-en deux
cent mille}? Un jour, avez-vous dil, il ne vous faut gu'un
jour.., je vous atiends mardi, mais 0'ici-13, demain, unc dé-
péche qui m’apprenne si ie sort vous a favorisé...

N. DE RIVIERE,

Parbleu ! w'en doute pas! O mes enfanls, que je suis
content ! j'ai vingl ans, ma Berthe | Yite, donne-moi ma va-
lise... je n'ai que le lemps de monter en voiwre... adiew,
mes cnfants, adiew,.. Soyoex confianics. .. soyez tranquilles, .,
vousmereverrezriche. .. riche ... vous ne mereconnatirez plos.

1L sort par la fund sccompagné par Berlbe.
CLEMENCE.

Ar’uclle branche fragle s'attache le mallcurcux qui se
noie [ Qui £ail ¥ ce qui nous a perdus peul nous sauver et
puis-je compier sur auire ‘chose qu'un mniracle ?

André entre de gouche,

* Berthe, Clémence, de Rividre,
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SCENE VI

ANDRE, CLEMENCE.

. CLEMENGE,
Eh bien!
ANDRE,

Nous avons oublié que ¢'¢tait dimanche,.. je n'ai trouvéd

personne... c'est un jour de perdu..,
CLEMENCE.

Tu les trouveras demain... j'ai éorit A ma marraine. ., §'9
bon cspoir... j‘ai fait zussi une folle tentative, je le conterai
cela plug tard... gagnons quelques jours! Si Pon ne réclame
pas trop brusquement cette somme, nous parviendrons peul-
étre & la compléler. Rien ne le fait pressentir que ce coup
de pistolet d'hier ait éveill¢ des soupgons ?

: ANDRE,

Rien! si M, Mercier en avait, il serait déji 4 Faris, et
malgré sa bienveillance pour woi, il m'aurajil demanda A
véritier mes livres.

La porte da fond s'cnrre, Jolie enwre,

CLEMENCE,
Qu'y a-t.il?
JULIE.
M. Mercier demande 4 voir moasieur,
ANDRE,
M. Mercier?

CLEMENCE, a’npprochant de loi
Prends garde. (Hsoe.} Mais certsinement, mon mati est tou-
jours chez lui pour M. Mercier. Pricz-l¢ d’eptrer. (Julie son.)
Gourage, ne le trahiza pas,
. JULIE, sonongsat.
M. Mercier. -

SCENE VII

ANDRE, CLEMENCE, MERCIER.

CLEMENGE,
Comment ! vous vous faites annoncer chez nous, vous
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demandez si nous pouvons vous recevoir, Notre maison n'est-
clle pas la votre ?
MERCIER.
Permellez... aprds Ja nuit que nous avons passée, je pon-
vais bien croire qu'a midi vous dormiriez cncere.
CLEMENCE.

Oh ! quand on a Yhahilude de se lever de bonne henre!
André cst ddja sortt, il renire A 'inslant ; n'est-ce pas, André ?
ANDRE,

QOui, out.
MERCIER.
. Ja le savais.., votre concierge me l'a dit.
Clémence et André échangent ua regord.
CLEMENCE,
Mais vous-méme, déjk A Panis... Hl a'est rien arrivé de ia-
cheux & Virolay ? Madame Mercier va bien, jespére ?
MERCTER,

Je Uespére aussi... car elle dormait quand je suis parti.
{Apars.) s son1 parfailemsent lranduiies., . losbécite de Cousin |
CLEMENCE,

Vient-elle aujourd’bui & Paris ?
MERCIFR.
Je comple qu'elle se reposera lonle I journde... Yous
savez... DOus espérons... ou plulol, J'espire..,
11 2’nssied sur on canapé,
CLEMENGE, a'asseynm & droite du guéridon.
Al l.. yraiment!..,
André s'assied 4 son boreaun.
NERCIER.
Si ce bonheur nous arrivail, je compie sur vous... Emma
a si peu de-vocation... vous lni apprendrez a éire mére.
CLEMENGCE,
Quelqu'un le lui apprendra micux que moi.

MERCIER.
- Qui donc ? .
CLEMENGCE,

Son enfanl... Mais, mes-ivures, vons avez peut-Glre 3 canser
d’alfaire, car je ne me beree pas de Tespolr que vous soyez
yenus uniquenicnt pour saveir »i vos chevaux ne yous ont
pas emportés A travers champs, je me rclire.

Elle se live.

MERCIER, s levanl.
Non, non, madame.., je n'ai guun mot & dire A mon cais-
sicr. (Allant & Andeé "] Jai regu ce malin une dépéehe d'un

* apdré, Mercicer, Clémence.
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de mes confréres de Bordeaux, P. Laroche. I me mande
gu'un de ses commis esl pari hier soir pour Paris afin de
lui apporier cent mille franes sddonl il a besoin pour sa liqui-
dalion. Dois-je le fave attendre jusqud demain, et envever
& Ia bangue 4 Ja premiére heure, ou bicn ayez-vous les 1. '3
nécessaires ?
ANDRE, ‘
Je les ai, monsicur.
MERCIER.
Yous pouvez les remetive avjourd'lhui méme ?
ANDRE.
A l'instant, Je n'ai qu'd cuvrir ma caisse et & compier...
MERCIER.

Alars je puis relourner & la campagne, vous vous chargez

du pavemenl. ]
ANDRE,

Je m'en charge... je me rendrai au bureau tout-3-I'heure,
el dis que l'emplové de M. Laroche se présentera je fersi
son comple, j'ai 1 son borderean,

MERCIER, faisant un pas sur l¢ devoat.

Parfait. (A port.) Cousie est uac canaitle. (Revenant & André et
a'nsseyant en fare de lui pris du burean.) Ahl j,ﬂuhliﬂiSI il vous
resicra sans doute pew de chose en caisse, pour noire ligui-
dalion & nous... je puis vous siguer un bon sur la banyuc ..
vous Venverriez toucher demain malin.

. i ANDR E. se levont sur place.
C'esl inutile... nolre liguidalicn ne dépasse pas cenl
mille franes, nous sommes plus riches qu'il ne taut.

! . HE’BCIE R, se lavant.
On pe peut micux... je repars done...

CLEMENCE, bss & Agdré “,
Dis-tn vrai .
Ele ¢ tient au~dessns du buresn.
ANDRE, de méme,
Oui, ma caisse esten régle, sauf les deux cent miile francs.
MERGIER, 4 lui=méme en prenent son chapeou sur le canapd.
Les livres n'snnoncest pas plus de deax cent vingt miile
francs en caisse... Mons Cousin, je vous laverai la téic,
{ueut.) Descondez-vous avee moi, André?.,,
ANDRE.
Oui, monsicur, Ie temps de prendre les clefs de la caisse
et je suis & vous,
1l eatre & gonche,

* André, Clémence, Merciar.
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MERCIER.
Ne nous négligez pas, madame,.. Yous savez lout le plaisir
que nous avens A vous vuir,
JULIE, annongnnl do fond,
M. Savart.
L)

Mon beau-frére!...
Savart eutre do fond, salue Clémence ot fait u6 mouvement da furprise en
apercevant Mercier,

MERCIER.

SCENE VIII

CLEMENCE, SAVART, MERCIER.

BAVYART, i prrt an entrant,

Mercier ! Le diable 'emporte 1

MERCIER.
Si je m'altendais & vous voirl
SAVART.

El moi donc!

MERCTER, remontant d'un pos.

Je suis venu pour aflaires,

SAVART.

Comme moi ! (Descendant, 4 part.) Au fait, §'expliquerai ainsi
tout waturcllement ma visile...

MERCIER, revennnt ¢

Yous avez des affaires avec mon caissier ¥

SAVART.

Pourquoi pas? ‘

CLEMEKCE, & part,

Que dit-il ?

BAVAMT.

Puisqne vous refusez d'en faire pour moi... Malgré vos ri-
gueurs, je suis trop bon parent pour vons priver de ma
clientdle,

MERCIER,

Je n'en veux pas, Portez-1a aillenrs, si vous é1os assez fou,
malgré tout ce que je vous ai dil, pour risquer votre forinne
dans ee coupe-gorge,

SAVART,
Vous, un agent de change, vous trailez ainsi le temple dont

* Clémence, Mercier, Savart,
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vous avez une ¢lef... Grand-précre, voill comme tu parles de
len Jyieu!
MERGCIER,

Ja p'ai pas besoin de ma rumlie pour m'enrichir... d'abord
j'ai juré & votre swur qne vous ne jouericz pas a fa Beurse,
ou du moins (e je ne vois prelrals pas mon concours.

SAVART.

Eh bien! chor bean-frére, rassurez-vous! je ne jouera
pas... Iavais prié s otre caissior de m- garder dans vos voilres
deux conl mille [rancs que jluvais disponibies, jusqua ce
qunne epéralion tentante se présentit

MERGIER,
Deux cent mille franes.
CLEMENCE, & port.
Clesl lui ! :
SAVART.

EL je viens lui dire qne déciidment jo renonce A toute spé.
culation... J’ai pour cet argenl un placement.., sitr... Je e
prends, je I'emporie en Allemague, en Suisse, en ltilic, su
Japon, ot le hasard, le caprice, Vennni me conduira, et je le
mange.., Eles-vous conteol?

MERCIER.

Quand dons avez-vous Lt ce d¢poL?

SCENE IX

LEs Miwes, ANDRE,

AND[{I:‘., enteanl de gaucbe,

Savarl L...

NERCIER.

André, mon beav-frére m'apprend qu'il a déposé chez moi
deax cent mitle Irancs.

AXDRE.

Qui, monsicur ..,

MERCIER.

Comment se [ait-il que je n'en ai trouvé aucunc Lrace sur
les livres ¥

ANDRE. :

C'ost tont simple, monsiour. 31, Savart m’a prié de ne pas
inserire sow nnm $HT mes registres, el fai aceddt A son disir.
Cela se fait pour beaucoup de eiienis et dans bien des nii-
S0NS,
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MERCLER,
Je n'aime pas ces ireégularilés-13.

ANDAE, i part, allnnt & s00 burean *,
C'est fini!

1l tombs assie.
SAVART.

Il v’y a pas d’irrégnlarités, je suis parfailement en régle...
j'ai moa regu timbré de volre sceau... el je venzis vous prier,
mon ¢her André (anam & i “.) avee toules sories d'excuses
de ce que je tronble ainsi volre repos dominical, de lenir de-
main cette somme & ma disposition, 4 I'heare qui vous con-
viendra...

ANDRE,

Demain,., soil!

CLéMENCE, qui ss tient tovjours am-dessus do burseu, virement.

Pourquoi demain ? pourquoi pas aujourd’'bui ¥ Men mari
estobligé d’aller au bureau.,. Accompagnez-le, n'esi-ce pas,
André ? .

ANDRE.

Certainement.

SAVART, & part.

Pas béte, Ja petile femme... elle veut se débarrasser de
MOi... (Haut 4 André.) Mon cher ami, je refuse, je ne rentre pas
chez moi, el je ne veux pas me promener toute la journde,
dans la rue, avec deux cent mille franes dans ma poche,

MERCIER,

Cependant, ..

BAVART, i André.

Eh non! demain! pas le malin, surtont, j'ai mes visites
d'adieu, mes emplelles de vovage... aprés midi,

Mercier a remtonté mu fond.

ANDRE.
Soit )
SAVART.
Faites mieux! voulez-vous élre aimable?
ANDRE,
Certainement.
HSAVART.

Apportez-moi cetle somme vous-méme, aprés I'hears du
hureav, de quatre a cing. ]
ANDRE.
Demain & cinq heures, ¢’est conveo,.
D) #'essuio convulsivément le front aves won meathoir.

* André, Clémence, Morcier, Savarl.
°* Clémence, Mercier, Savarl, André.
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CLEMENCE, & part.
Demain. ..
AXDRE, A poct,
\mrrt quatre liguras, oL apris?
MERCIER, revenant *
Avec ecla, Pheure se passe... j'ai manqué mon train... que
va dire Emma?

Fat.

SAYVART,

MERCIER, 4 Savari,

Yenez-vous ?

BAVART.

Ah) mais non... nous parlons affaire depuis que je suis
arrivé.,. maintenant je vais faire une visite 3 madame André
si toutefois elle le permet.

CLEMENCE.

Cerlainement

MERCIER, & Savart et remontant,
Adieu, grand fou...
SAVART.

Adien, grand sage!

ANDRE, bas, & Clémeuce en se lovant.

Demain, cing heures, que faire?

CLEHENCB de méma.
Gagner du temps... j'en g\gner:u .. val

MENCIER, da fond.
Allons, André!
Morcier ot André sortent.

SCENE X

CLEMENCE, SAVART.

CLEMENC E, svap¢ant son guéridon et disposant sa tapisseris qui se irouve
mar £ menkle,

Savez-vous, monsmur, que si je pouvais &tre compromise,

Yous me comprometiricz,
SAYART, debost oo milisu, un pen sur Ja droite.

Parce que je su's veou parier dallares avee votre mari, &t
que je prolite de I'occasivn poupvous fuire une visite que les
relations de nos deux familles autorisent. Que dis-jo, aulorisent,

André, Cldmenco, Mercier, Savart.



ACTE DEUXIEME 5

quelles m lmpownﬂcar maiame, ne "oubliez pas, ¢'est wnn
visite d'adien, (A part.® Allong, un pro de sentimeat, (W)
Quand on pari, sat-on si on revicudra? Dans les pays loin-
tains ol va me conduire Je désaspuir de vous avoir dépln, je
puis  MOUTIr... NOWHE $ANS YOUS AVOIr Tevue, saps aveir
oblenu mon pardon... Ce ne serail plus sculement la mort,
madame; et vous ne vondriez pas rétablic Ja lorture que le
progrds des siccles a abolie.

CLEMENCE.

Non, mossicur,., je wai pas ceile inlenlion.,. vous me
paraissez trop altristé, Lrop sinctrement contrity je ne vous
dewaniderai méme pas si cette visite que yous me fuites est
une inkprovisation on ung premé litdien, si vous veniez ici pour
M. Audré, ou pour moi, et i le vovage désespire qui a mo-
livé volre réclamalion a. caissier, éLaitbien arrélé dans votre
esprit, lorsyuc yous monticz mon roisitme éage.

Elle plece une chaise aupris do guéridon devant iequel elle s'ossisd el tea-
vaille & sa broderie, pendant une paetie de la scéne, pour se donner une
conlenagce.

SAYART,  pers.

Quel changement! allons ¥! (Maut.} Et 8i je vous disais que

je Wavais gu'un but, qu'ene 1dce : vous voir.
CLEMENCE.
Je dirais qu'an moins c'esl de !a franchise.

SAVART.

Au moins, cela signilie-Lil que ceite franchise serait une
circonslance aliénuante pour les erimes gue j'ai commis en=-
vers vous ?

CLEMENCE.

Quels crimes, monsienr?

SAVART,

flélas ! le p'us grand de tons, celui de vous akmer ¢t de ne

pas saveir yous le dire.
CLEMENCE.

Yous supposez done que si vous me le disicz mieux, je

serais cipable de vous deouter?
SAVART.

Je ne sappose rien, madame.., jo ae veux rien shpposer...
ne me tender pas de picze... vous avez di vous -atwrcwuu
que je ne sis pas commenl on pirke A la vertu. Ge n'est pent-
¢ire pas la vocarion, ¢est Nhabiiwle qui me manque, les oc-
casions sont si rares,

CLEMENCE.

Est-ce une imperlinence ou une tlatierie ?
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SAVART.
Ni I'une, ni T'aulre, madame, c’est un hommage que je
vous dois, que je vous rends, et qni me désespire.
CLEMEXNCE,
Il me semble pourtanl que vous savez parler & votre
sceur !
SAY ART, prenant une chaise prés do cannpé et l'avangant doncement
prés da guéridon ot comme mnchinalementy
A ma swur, sans donte.,. mais ma swur n'est pas sé-
riense.., elle a trop d'indulgence pour mes folics... elle man-
ue de celte gravild, de cewe majesié douce et sereing gue
jadore... pardon, que Julmire en vons... Ah! si vous éliez
ma seeur, ou plalos si vous voulicz Pétee?
CLEMEXNCE.
A quoi bon, puisque vous allez partir?
SAVART. qui & placd an clinise et s aseyant.
Le désespoir m'dloignail.., le bonheur me retiendrait, ma-
dame,
Avongant sa main snr o guéridan of toochnnt celle do Clémence.

CLEMENCE, relivant rivement la main.
Monsieur [... monsionz !... {Se reprenant et souriant.) Sont-ce
1a les fagons d'un frire?
SAVART.
Je vous jure, madame, qu’limimy me laisse prendre sa  main
1! veut Ia Jui reprendre.
CLEMENLE,

Permetlez ! il 0’y a pas assez longlemps que nous sommes
parents,

SAVART,

Je vois bien que vous ne voulez pas m'accorder celte con-
solation... je partirai demain soir, matume.

CLEMEXNGE, & parl.

Demain !

SAVART, qui 'esamine & part.

Al A1 mais clle est troublde, émne, ... décidément e sen-
timemt réussil.,. Glémence L. (10 plie le genou devant vile.) Ma
sicurl... -

CLEMENCE.

Monsieur, vous ne me ferce pas aceroire que Yous vous
metiez & genvax devant Emma,

Eile fui commands da gesie de se relever.
SAVANT, se relevant.

Fobdis, mais je proteste... (Quand on a une seur qoi pos-
séde toutes les vertus, comme elle est douée de taules les
graces, l'anitié n'exclut pas Padoration.
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GCLEMENCR,

Restons-en & 'amitié. ..

BAVART,

Oui, madame.,, c'est plus que je n’espérais, plus que je ne
mérile. Je serat docile, vous verrcz... mais cetie aming, la
votre, comment sc conduira-t-elle 3 mon égard? Quels pri-
viléges, quelles faveurs m'accordera-t-elle?

CLEMENCE.
Bon, voitd déji les exigences.., des priviléges,” des faveurs,
SAVART,

Unescule bien innocente, bien légilime, celle de vous voir...
sang brouble, sans crainte. Eo ce moment o je suis 13, prés
de vous, ol nous causons..... fraternellement, croyez-voas
que je sois & mon aise? Les orcilics me tintent; je crois i
chague instant enlendre o coup de sonnelle qul annonce
une visite... ces pories clles-mémes me regardent d'un 2ir si-
nistre. It me semble qu'elles vont s’ouyrir et donner passage
4 quclijue imporium.., ¢'est Gdicux !

GLEMENCE.

Pour le ¢oup, vous ne me direz pas qu'Emma défend sa
porie qoand vous &tes prés d'elle et fail répondre par sa
femme de chambre : « Madame ne regoit pas, elle est avee
M. Savart, » .

SAYART.

Lorsqite Emma a une coniidence 4 me faire, on gqu'elle me
sait Iriste, sontfrant, ce n'est pas dans son salon gu'elle me re-
¢oit, oh | non, madame, son_salon ressemble A eclui-ci... elle
craindreit d’¢ire dérangée, de ne pouvoir me parler, m'en=
tenilre & son aise. Elle sori, fait un tour aux Champs-Elysées,
lourne machinalement la rue Gabrielle, s'arréle devant le
numéro 12, franchit la porle cochére, frappe 4 une petiie porte
do rez-de~-chaussde, & droits, j"ouvre aussilot el nous causons
unc heure ou deux ¢n bons amis, sans crainte des impor-
tns, .. voild ce gue fail ma sceur... .

CLEMENCE.
Ah! vous demeurez rue Gabrielle?
BAVART, rivement.
Numéro 12,au rez-de-chaussée, 4 droile, oui,madame !
CLEMENCE. .
A quelle heure vptre sweur vient-elle vous voir de prefé-
rence ?
SAVART.
- De qualre i ¢imyj... .
CLEMENGE.

Ou; ! ¢'est une heure eouvenable... L'stleadez-vous de-

mainy
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L. BAYAKRT, la regordant.
Mais je ne sais... je 'ose espcrer... en loul cas, je puis
aulendre... je... j'allendrai... oh! mon Diea!

CLEMENCE.

Quoi done?

SAVART.

Demain j'ai donné rendez-vous &... au caissier de Mercicr
juslement & quatre heures.

CLEMENCE.

En effet,

_ SAVART.

Bah! je lut derirni que je n'ai que faire de cetie somme,
qu'il la garde dans sa caisse.

CLEMENCE.

Et votre beau-frdre, si j'en crois ce gu'il vient de dire,
exigera que son caissior vous la rapporte immdédialement;
au besoia, il la prendra dans sa caisse et vous la rappor.
tera lui-méme.

SAVART.

[l en est bien capable... mais il ¥ a moyen de tout arran-
ger... jdéerirai 1ue j& m'abzente pour vingl-quatre heures,
et je remmeitrai [e rendez-vous 4 murdi,

CLEMEN CE, & parl.
Un jour de gagné...
SAVART.
Pensez-vous que ma soeur viendra demain, madame?
CLEMENCE.

Mon Dicu ! e<l-0n jamais str de rien? Une visite inaltendue

won o peul esquiver... el puis,., ce qo'elle veul aujour-

‘hui, le vondra-t-clle demain? Yous savez le proverbe :
Souvent femme variel Clest unt roi qui I'afait, et uo roi qui
§'y connaissail.

SAVART.

Allons, jruticadrai, les yeox collés sur la vitre... je la ver-
rai venir de luin,,. elle D'aura pas méme besoin de frapper.
(Clémence se 12ve.] Yous e congilicz?

CLEMENCE.

Excusez-moi, il faut que je m’habilie pour sortir avee nion
mari qui va rentrer.

SAVART, sc levant,

Adieu, madame!... :

I veud lui baiser In moin.
CLEMENCE y la retiraot vivement,

Non!

SAYANT, & part, apris 'sveir ssluée profondewent.

Alloas, décidément, toutes les fenmumes sont.,. la méme!

O sort.
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SCENE X1

CLEMENCE, seale, cachsnt sa figure dans ees muins.

L'ignoble comédio! (Se relavant aussildt et courant & Ia porte de

droite qui w'ourre, & Julia, qui entre,) Les cofantal od sont les
cnfants? '

o JULIE,
Les voici, madame!

CI.IETHIHNCH, #'ageeynni sur le canapd el les pressant duns ses bras,
Yenez, vencz, embrassez-moj. (o elle-mémo. ) Puritiez-nigi!...
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M&me decor que e précédent.

SCENE PREMIERE

ENM A, BERTHE, ussises pris do guéridon & ganche et causant.

Emnmn e 12ve.

BERTHE, a1 foisant ae rasseair.

Clémence ne peut tarder, je t'en prie, atlends-la! Elle m'en

voudrait de ne pas Vavoir relenue.
ENMA.

El je ne trouverai plus monsicur mon frére, que je veux .
aller surprendre et fancer d'importance pour n'élre pas venu
diner avec tous Lier, ot m'avoir laissée en (dte-i-léte avee
mon mari, :

BERTHE.

Tu t'en plains,

EMMA.

Innocenle, va! A propos, tu ne l'as pas reva depuis samedi,
je veux dire depuis hier matin, car il étail prés de cing heures
guand nous nous sommes quitlées.

BERTIIE.
Quit...
EMMA,
Mon clier frére 9...
BERTIIE.

Noa, il est venn ici peurtant dans l'aprés-midi; il s'est
méme repeontré, je crois, avee lon mari; mais je ne I'al pas
vul...

EMMA,

Hier?...

BERTHE.

Oui...
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EMM A,
Tl est veou iei ol te ne I'as pas va, Clémence non ples?
BERTHE,

5i. Aprés le départ de ces messienrs, il a causé quelques in-

stants avec ma sceur, .
EMMA, apart,

Al mais, ¢'eslde la perséeution, j'y meutrai bon ordre!...
{traue.) Berthe, pourguoi cs-lu si froide , si réservée avee
Georges ?... Aulrelois, 4 la peesion, quand il venait me voir,
Dicu sailsi vous babillicz ensemble.

BERTIHIE.
Nous avens quclques années de plus, ma pauvre Emma,
EMMA. '

Oui, par malheur, ¢l ¢n ces quelqurs années, il s’esl passé
bien des choses, d'abord cel hiérilage inespéré, qoi nous aen-
richis, Georges et moi,.. puis mon mariage... Ah! on ne sait
pas tou_]ours cc qu'il en coute d'éire riche.

Ello se Rve,
BERTHE, #s Jzvant,
Comme tu dis cela ? on eroiraiv que tn regrelies. ..
EMMA, passant & druite ¥,

e ne regrelte rien... les regrets sont du temps perdu...
Mon sort csl fixé : soie el velours, perles el briilants, gui-
pures el dentelles, éerin e joniliier, eie de coitfeur, poupée
de modiste, fiatage de nouveaulds, manuequin e couluru‘-rc,
idole de la mude, enfin L., &pinglée, drapéo, famlée, loujours
dans une cliisze, pouy la plus grande gloire de M. Mercier, be-
deau de ma chapelie,

BERTIE.

Tu juges ainsi la vie que 1w menes, el i ne songes pas 4

la changer 7
EMMA,

Que ferais-je donc ? 1n sais bien que je ne puis pas.rester

inactive,

RERTNE.
Tu vivrais par le cocur.
EMMA.
Avee qui, ma pelite? Tu me donaes de jolis conseils, Loi...
BELRTHE,
Emma,.. je o parle de o mari,
LEMMA.

Une idylle, avee M. Mereier, unpossible... {(Ene s'sssied sur
Ta eannpe ) (uand la vanilé S(‘al emparce de la cervelle d'uo
homine, ma panvre Berthe, il n'y a plus de place pour aulrs

* Bertho. Emma.
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chose... non, dans la comédie du monde, j'ai pris l'emploi
de grande coquette... je le garderai jusqu'au bout et I'on
pourra ins¢rire sur ma lombe : Ci-gil ure femme qui n'a pas
aimé.., Eh bien, peu 4 peu on s’y habitwe, je commence i
croire que [e cocur est un organe comme un auire ol que
faute d'exercice il... comment disent donc les chirurgiens... il
g'enkylo:e,
BERTHE, sllant pris d'Emma.
Tu erois ?
EMMA. .

Pourtant, je ne suis pas comme ces égolsles, qui, n'ayant
plusd’appélit, sirritent de voir manger les aulres...j'épronve
méme du plaisic & sentir le parfumn des mels auxquels je oe
puis teucher... C'est pourquoi je viens ici ol Von s'aine... -
garder, & traversles grilles, le paradis olil m'est défendu de-
péndtrer el ol je voudrais faire entrer tous ceux qui me sonl
chers pour qu'ils m'en raconlassent les merveilles... Ta ne
veux done pas te marier, Berthe ...

Elle la prend par les mains et lo {ait assecir nopris d'efle.
BERTHE,
Tuo oublica que je snis pauvre.
EMNA.

Eh bien ! prends un pauvre... A-t-on besoin d'argent pour

#'gimer? .

BERTHE.
Je ne me mariersai jamais...
EMMA,
Tiens! 1u parles comme Gegrges.
BERTIE,
Ah'!
EMMA

Lui non plus ne veut pas se marier, 11 prétend qu'il n’y a
pas de femmes sincéres, ot e [amour n'est pas aulre
chose qu'une ficlion de l'antiquité. Tu sais quel scepticisme
il allecte,..

BERTHE.

8e conlente-t-il de I'affeeler 1

EMMA.
Oui, et cela me désespire... il se perverlit A plaisir, non
Ear conviction, mais par systdéme,.. Au fond, il est toujours

on, loyal, générenx. Clest cette lortune subite qui I'a gdid...
Al! maudite foriune, elle a renversd lous les p{faus, tous les
réves que je faisais pour lui... je ne parle pas de ceux que je
faisais pour moi,.. Ta sais comme je I'aime... nous sommes
restds seuls, orphelins... il dait toul pour moi... et luil an-
jourd hui encore, au milico de ses »lus geandes folies, je y'ai
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qu'd lui derire : ¢ Georges, viens, jai besoin de toi, » 1 quitie
toal... €l il arrive,,. Berthe, il est encore temps. Clest une
bonne Ame 4 sauver... aide-moil
BERTHE, 3z levant,
b[’oi, que veux-tn dire? que puis-je fuire? Perds-in I'es-
ril?
P Elle ~'élaigne vers Is gauche *.
EMMA, se Jevant
Pourquol ne veux-lu pas te marier, Berthe?... On t'a re-
cherchée... ont'a demanddée, je le sais... des jeunes gens sans
forlone, il est vrai, mais de modesies employés... Mais tu
n'es pas ambilieuse... pourquoi les as-tu refusés 7...
BERTHE.
Pourquoi ?... parce qu'ils ne me plaisaient pas,
EMMA,
Est-ce bien toul?... tu n’aimes personne,
RERTHE,
Mais non, je n'aime personne; je (e le dis, je le le réplie.
Qu'as-tu donc aujourd’hui?

P

Ells passe devaot Emma = .

EMMA,
Nos projets d'autrefois n'oat rien laissé dans lon sou-
venir?... :

BERTIIE.
Qucls projeis?...
EMNA.
Ali! tu dissimules trop, tu Faimes!
BERTHE.

Emmal...

EMMA, Yui prensnt les mains.

Tu Paimes... oh! ne crains rien... est-ce que je ne 'ai pas
devinde, est-ce que jo ne nai pas tout compris 2... Tiens, luer
encore, quand cet abominabie Cousin débitait des méchan-
celés sur son compie. ..

BERTHE.
Des méchaneetés ¢
EMMA.
Des vécilds si Lo veusz, ost-ce que je ne U'ai pas vae pilir?
BERTHE,

Eh bien!.., ol Yeux-lu en venir?.., Dans quel but m’in-
flizes-1n cotte torture? quel plaisir dprouves-lu & me fare
rougir et pleorer... Je ne veux rien, je ne réve rien...
Iboinme que jaimais n'existe plos.

* gerthe, Emma.
** Emmma, Boerthe.
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EMMA.
EL ponriant tu es fid¢le & son souvenir.
BERTHE.

Malgré moi, car ce souvenir m'abséde, il v a des moments
ol je voudrais &lre morte pour m’en délivrer. Aimer qui ne
peul élre & vous, c'est folic; aimer qui n'est plus digne de
vous, cest 1acheté... Je men veux, Je me hais, je me mé-
prise... el int... oh1 lui d'abord je tele répéle, celui que jaime
w'est plus... mon carur est en deuil.

. EMMA.

EL tu resteras fille?

PER THE, montrsnt la chambre de gaache.

Tu oublies que je snis mére,.. j'ai deux amours d'enfants,
¢t Ia vie n’cst pas si longue.

EMMA.

Courageuse et résignée.. tu es bien la digne seur de Clé-
mence, tu es bien la belleame que j'aimais... (U cmbrassant.) el
que j"atme toujours plus que jamais,

SCENE II

Les Miues, CLEMENCE "

_ CLEMENGCE, entrsnt da fond et spervevant Emma.
Emmal...
EMMA,
Oui, Emma; on vienl vous voir, ci vous n'y &les pas, cou-
reuse...
CLEMENCE.
C'est moi qui vons devais une visite, je vonlais méme vous
la faire demain.
EMMA, °
Une visite... nous nous devons des visites entre nous ...
Comme vous devencz sévére sur I'dtiquetle, madame An-
dré.
CLEMENCE.
M. Mercier mavait dit que vous étiez soulfrante.
EMMA. .
M. Mercier ne sait ce qu'il dit... il prend ses chiméres
pour des réalitéa.
CLEMENCE.
Ahl ce n'est dong pas vrai?

= gemence, Emra, Savart.
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EMMA.

Ei! mon Dicu, non,.. ce n'est jamais vrai, vous le sa-
ver hien.

BERTIE.

Quoi done?

EMMA,

C'est une chose gui ne regarde pasl+s demoiselles.,. siche
scntenient e M. Meceior veul & toate foree que W sois mar-
raine... cl que le pagvre Lonne en esl tonjours...

Elle »arréle.
BEERTHIE.
El bien! en est toujours...
M MA,
An chapitre des cspérances.
CLEMENCE.

Des enfants! oui, €'est Loul.., ¢est 1a joic.,, ou le déses-
1 oir.

EMMA,

Clesl plus vrai que vous ne o croyez,..ce que vous diles.
13, Clémence... je viens d'en voir 1a preave toul & I'heore,
une preuve riste et déehirimie... Penl-élre ne serais-jo pas
venoe ehez vous, aujourd’biui, si je n'avais en besein de me
déiendre le eoeur.

BERTHE.
A quel aflfreunx spectacle devons-nous 13 honne visite ?

EMMA.
Vous vous rappelez ce gargon de caisse qui s'enfuit il y a
1r0i8 ans avec sa receile eof fut condamné.,.
CLEMENCE, s'asscysnt prig du bureso.
Aux galdres, oui.
EMM A,
Cet homme vienl de mourir au Ingoe.
CLEMENCE,
Ahl
: EMMA.
Je suis nllde voir sa veuve, ce matin... la mallicureuse a
qualre enfants.
BERTHE.
Pauvres pelils dtres!

EMMA, e'osseyant pris e Clémence.

Une misére aflreuse... un désespoir morne dont vous ne
pourez pas vous laire une idée, ., Cest seelement hier gue,
par hasard, jfai su son adresse, Apres la condamnalien de
son mari eide avait dispary, clle éaii allée eachier sa houle
dans un quaster éloignd de 1y banlbeue. L, elle avait changé
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de nom, ne voulant pas, disait-elle, que ses enfanis portassent
le nom de leur pire. )
CLEMENCE.

Pauvre femmel,.. esl-ce que c'est possiblel... T'éuat eivil
est la, .

EMMA.

Je crois bicn gue je ne pleurcrai plus désormais, elle doit
m'avoir arrachié loutes mes Jarues. .. elle élait d’abord sombre
et farouchie.,. mais quand cile a vu que je plenrais avec elle,
elle s'est laissé aller pou & peu & la contiuice, & Uabandon...
Yons n'avez pas idée de tout ce qu'elle m'a dit, des mols

u'clle a lrouvés pour me raconler ses angoisses el ses souf-
rances... Ab ! Péloguence du eceur, méme chez les plus in-
culles, comme ¢est bean, comme ¢'est grand ! Elle a eu I'idée
de se tuer avec ses enfanls,
CLEMENCE.
Je congois cela... cetle idée a db lui venir, en elfet.
EMMA,

Il me semblait que je voyais cos cing créatures dans ce ga-

lctas avec le réchand allumé.
BERTHE,

Tais-1oi }

ENMA,

Elle est belle, cetie femme, encare jeune... le pain man-
uait souvent ¢t il ¥ a des laches partout... elle wa point
ailli... Qu'au moins, m'a-t-clle dit dans son naif langage en
prenant ses enfants daps ses bras, quau moing, il leur resle
quelqu'an d'honnéle,

CLEMENCE.
Elle a bien fait, elle n'avait plus le choix.
ENMA,

Le choix! quel choiz?...

CLEMENCE,

Je pensais 4 ce qu'anrait fait, & ce quavrait di faire cette
femme, si on [oi edt dJoond Je choix entre son déshonneur et
celut de son mari, si, au prix de sa houte, elle edt pu rache-
ler la faute du coupable et sauver 'avenir de ses enfants.

EMMA.
Quelies singulitres idées vons avez 13, Clémence!
CLLEMENCE.

Singnlidres, ¢'est veai... muis enfin nous cansons, n'est-ce
pas? H n'est pas délendu de supposer... admeitms gne celle
silualion s¢ presenle, est-ce que Voonnear de la femme, de
I'épouse, est quelque chose, A colé d= Lhonnenr de 'homme,
du pére, du nom de famille ? Puis, la faule de [a femme pewt
resier secréle, seertle pour tous, Elle sculs en soultre, elle
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seule en meurtl Celle de 'homme s'éale aw grand jour, et
mqrquc an front tous les sicnx d'une Hétrissure inefiacable.
Al! je vous affime qu'en |nrn il cas... Muis (u'esi-ce que nous
disons l... swig-je luile * {Borthe remonte ef se met entee elles, )}
Yous avez raison, J'ai de hien singulitres idées anjourd'huai,
Savez-vous qu'il y aurail 3 un joli sujet pour un romancicr.
Elle an livo ct passe & droite™ .
EMMA,
D'autant plus gu’en faiL d'invraisemblance, ces messieurs
ne se génent gudre,
BERTHE.
Pauvre garcon de caisse, M. Mercier a 6té biendur pour loi [
EMMA,

Dicu sait cependant si je I'ai supplié de se désister de sa
plainle, mais Je n'ai rien pu oldenir... Plus j"avais confiance
en lui, m'a-t-il dit avec cet air m'aglslral qui n’admet pas de
répliyue, plus il est conpzble... ce w'est pas seulement un vol,
¢’cst une trahison. (Se Jevant.} Enire neus, ce qui I'irritait le
plus, c'était de s’¢tre trompé sur le compie de cet homme..
Sa sagacité mise en défaut, queile blessure pour son amoar-
propre ! Et vous savez quel est le péehé mignon de mon cher
mari... pour cela pas de pardon!

CLEMENCE.

Pas de pardon, c'est vrai. . que \oulcz-vous, ma bonne

Emma, nous ayons (ous nos défiuls,
EMMA.

Ah! vous &tes lindulzence meéme descendue sur lerre.,.
vous auriez bien dd épouser mon mari, Mais je vous ai voe
(L'embrassant.), J¢ VOus ai embrassée ¢l je me sauve bien vite.
Pardonnez-moi de vous avoirattrisiées parce récit; jo ne sais
commenl eela esl arrivé, venez me voir le plus tot possible,
et aimez-moi comme je vous aime, ¢'esl-d-dire énormément.

Elle sort por le fond, reconduile par Clémence ¢t Bertha,

SCENE III

BERTHE, CLEMENGE, puis ANDRE.

CLENMENGE.
Berthe, tu n’as rien regu, ni loltre, ni dépeche?
BERTNE.
Rien.

* Clémence, Berthe, Emma,
*& Herthe, Emma, Clémceace,
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CLEMENCE, -
A quoi Jonc pense mon pere ?
BERTUE.
Tu comptes sur cela pour ¢re riche,
CLEMENCE.
Tu n'y comples pas, toi ?
BERTHE.
Oh? pas du lout, je suis bien sure qu'il ne gagnera pas.
CLEMENG E, avec force.
3'il ne gagae pas...
BERTUE, élonnée.
Eh Dien!

CLEMENCE, se contrnignant ¢t avec brasqueric.
Eh bicn, il perdra, voilk 1out,,, que veux-ly que j'y fasse?
Elle redescend & droile.
DBERMNTIHE, allant & elle.
Comme 0 s bizarre ¥ Tw as une fagon de me parler! ..
t-ce que j'ai fail quelque chuse qui Va dépla.
CLE MENCE, lui prensnl les mainy aves aifeclion.
Toi, mon pavvre ange, non!
LERTHE.
(ui donc, alors?
CLEMENCE,
Personne..,
ANDRE, entront vivement de gouche b
Clémence!...
Il a'arrdle en apercevant Berthe.
GCLEM ENCE, slfcclant un ton indifiérens.
Déjal...
Eile va 4 loi.
" ANDRE.
Oui, mes affaires sont termiudes... mes payemenls sont fi-
S Gl
CLEMENGE,
Jo croyais que la avais des visites 4 faire?...
ANDI\E, tristement.
Je les ai faites...
CLEME NCE, le regardant.
All...

BERTHE, qui sest aprrgue de Jeur péne.
Je vous laisse, (A pori, cn spriapt por I druiw-) Qu'onl-i!s

donc?...

* andeé, Clémonce, Becthe.
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SCENE IV

ANDRE, CLEMENCE.

CLEMENCE.

Eh bien?

ANDRE,

Rien, rien, nulle part... des prolestations de dévouement...
des promesses, Aucun n'cst en fonds 4 ¢e qu'ils disent...
Plus tard, revencz, nous verrons, nous canserons. (U passe n
droite.) Plus tard *1... il sera bien lempsl.. ¢t d'silleurs,
est-ce que j'y crois 7 {S'asseyant sor Jo canapé.} st-ce qu'on a des
amis * Et puis, je ne sais ce qui se passe en moi, tl me¢ sem=
ble tonjours qu'on va lire dans mes yeux, dans ma voix,
daos mon allilude, dans mes gesics, ce secrel, ce secrel ler-
rible qui demain éclalera au grand jour. Je sens que je suis
perdu, que je lullc en vain; que je me débats inutilement
sous une main de fer qui m'éerase; el poor en finir loul de
suite, je suis lenté de crier aux passanls de la tue : Je snis
un voleur !.. arrétez-moil.. Tiens) je ne sais pas si javrais
le courage de me tuer mainienant, tant la honte m'a rendn
lache depuis que j'ai été forcé de rougir devant toil.,

. CLEMENCE,

N'as~tu pas recu une letire de M. Savari?

ANDRE.
Il ne sera pas & Paris aujourd’hai... il remet & demain no-
{re rendez-vous,.,
CLEMENCE,
Eh bien! c’est vingi-gquaire heures de plus.
ANDRE.

Yingt-quatre heures, est-ce qu’en vingt-quatre heures il

nous fombera une foriune. du ciel,
CLEMENGE,

Qui sail?

ANDRE.

Que venxz-iu dire! as-tu regu une réponse favorable de la
marraine ?

CLEMENGCE.

Ma marraine m'envoic cinq mille francs, ¢’est toul ce qu'elle
posside.,. Elle vient d'acheler une maison ¢t n'a plus d'ar-

* Clémence, André
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gont.., (Sassernnt sor one chaise prés du connps,) Cing mille franes
et huit mille sru'on m'a dopnds de mes bijoux,,. cela it
treize mille Tranes.., toute notre fortune... treize... combre
sinistre... ¢s-lu supersliticux, Paul?
ANDRE.
Tes bijoux, tu as vendu tes bijoux?
CLEMENCE,
Ai-je e droit d'en porter mainteoant.
ANDRE.
Mais alors, qu'espéres-tu?
CLEMENCE.

L'impossible... Moa pére est 4 Spa et joue en ce mo-
ment...

ANDRE.

Ton pérel... .

ELEMENCE.

11 a emporté les économics de Berthe,.. une somme suf-
fisante ponr, disait-il, gagner un miltion, I1 ne nous en faut
pas tant! ]

ANDARE,
Ei voila ton espoir, voild ta ehance de salut?,.

CLEMENGCE.
- Eh! mon Dicul je sais aussi bien que loi que ¢’est insensé,
mais sur quoi veux-lu que je comple?... sur le possible, snr
le probable ? [ls nous échapypent aprés Lout, pourquoi le hasard
qui nous a perdos ne neus sauverail-il pas,.. peurquoi le jeu
qui nous & ruinds, ne nous rendrait-il pas, par nn de ces ca-
prices, de ces relours de fortune, dont on a vo tant d'exem-
ples, une partie e ce qu'il nous a enlevé. Hicr, encore, je li-
sais qu'd Bade, un Russe, un Italien, jo ne sais olus, avail fiil,
commenl appelez-vous cela? sanler la banque... Combicn
gagne-t-on quand on fail sauter la bangue ?

ANDRE,
Clémence!...

CLEMENCE,

Tu e demandes si je suis folle, n’est-ce pas 2,.. avoue qu'on
le serait dmeins! La vie! plus que la vie, Uhoaneur, plus que
le ndire, celui de nos enfants, ¢'esi-d-dire leur avenir, leur
nom, lesr nom, enterds-lu, la seule chose qu'ils soient for-
¢és de rccevoir de nous... toul cela esl suspendu & une
boule de hois poussée par un ressort qui va sacréler an ha-
sard, on ne sail pourquei, dans une case rouge ou dans une
case noire, (8¢ levent.) Eh bienl non ! il y a avire chose que
ecia, autre chose que le hasard.,. il ¥ a Dicu gui nous sag-
vera,
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ANDRE, so levant.
Ei s'il ne nous sauve pas?...
CLEMENCE.
5" ne nous sauve pas ?... Ehvbien ... il ya encore...
ANDRE.
Quoi?... achével..,
. CLEMENGE.

Ahltu m'en demandes (rop! m'as-lu dil que lu jouais,
il... Tu as gardé ten secret jusqu'an jour de la catasiro-
phe... laisse-moi garder le mien jusqu'an moment...

ANDRE.

Jusqu'au moment?

CLEMENCE.

Jusqu'au moment ol je pourrai te le dire... Tn le sauras,
sois-en s, je ne Pemporterai pas en mourant.

ANDKE.
Que parles-tu de mourir ?
CLEMENCE.
Tu faisais micux que d’en parler, toi!
ANDRE.
Clémence] regarde-moi... réponds-moi.
CLENENCE,
A quoi veux-lu que je réponde?
AND RE,

Comment as-lu obtenu de M. Savart cos vingt-quatre heu-
res de répit? ] .
CLEMENCE,

Il va songer & Cire jalonx!... Malheureux, est-ce qu'il
g'agitde toi, est-ce qu'il s'agit de nous?..."Sauvons 'honneur
d’abordl... nous verronsensuile ce qui restera de nauofrage.

ANDRE.

Tu m'épouvantes... .

CLEMERCE.

Je crois hien.,. je m'épouvante moi-méme. .. Majs il nest
ras question de cela... Cours au 1élégraphe .., expédie voe
dépéche & mon pére, hotel d'Orange, & Spa.

ANDRE,

C'eat de la folie... _

CLEMENCE.
Polic ou non, dctis ces mols : Envoyez deux cent mille
francs el signe ; Clémence.
AXDRE.
Tucrois qu’illes enverra?
CLEME NCE, :

Je crois, je crois, est-ce que je saisce que je crois? Mais

va, va.

F
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ANDR l;'., remontnol vers la gauche *
Tu ne sors pas. . 1 allerds mon retour?
CLEMEXNCE.
Oui., oui... n'avous-nous pas jusqu'd demain ... Quand
m on pére anra répondu, nous aviserons...
ANDRE.
Tu le veux?... je Vobéis. {Revenant.) Mais.., lu m'allen-
dras?...
CLEMENCE.
Qui, oui, je te le promets,
£] sort 4 gaache.

SCENE V

CLEMENCE, scule.

Je puis lui faire cetie promesse, j'ai encore vingl-quatre
he ures... Oh 1 je ne veux pas sooger a demain,

SC ENE VI

CLEMENCE, BERTHE.

BERTHE, #ntrant do fond, une dépéche & o main.

Clémence 1 une dépéche de Spal,,.

CLEMENCE.
Ah | donne vile ]
Ello déchire repidement U'envelopps et psreourt [a dépdche, lout & coup
#lie éclate d'an rire convulsif.
BERTHE.
Qu’y a-t-il donc? ]
CLEMENCE,

Ah [l cest yraiment trés-drole, Lis, lis, non, tiens, je vais
lire, écoute : {Lisoni.} « Diéeavé... systome incomplel, je n'ai
» plus dargenl pour revenir. »

BERTHE.

Pauvre pire!...

CLEMENCE.

Nest-ce pas que e'esl plaisanl ? (S Isissnt tomber sor mn
#ifge & ghuche et prensat sa téte dans ses mains, } Ah !¢ est horrible !
cetle fois je suis vaincue... jo me rends...

* Andeé, Clémence.
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BEERTHE.
Comment! ecfa tCalfecie 4 co poimt?
CLEMEXNCR.
Cela m'alfeete & ¢e point! mais 1w n'as donc rien deving,
Fien co'npris ¢
BERTHE.
Quoi ? achidvel..,
CLEMENCE.
Paul # joué & la Bourse. 11 a pris dans sa caisse deux
cent mille francs... pris, pris, cntends-(u ?

BERTHE.

Mon Dicw !

CLEMENGCE.

Tais-toi, oublie... tu ne sais rien, je ne Vai rien dit... Allons,
il ne manquait plus que ecla ! ¢'csl moi qui le tralis, main-
ienaol.

BERTHRE, tombant & ses genous.

Clémence, revicos A tol 1... ¢'esl moy, moi seule qui le sais,
mot, esi-ce que ¢'est quelyu’nn... est-ce que ¢e n'esl pas doi-
méme 7

CLEMENCE.

Ne le comdamne pas, ne ¢ méprise pas .., ¢'était poor
moi, pour nous, il a élé faible, ¢égard, entralné... il croyait
jover & coup sir... Ah] lejeu cest 'a malddiction du ciel.

BERTHE, se levont.

EL tu crois que M. Mercinr...

CLEMENCE.

M. Mercierl tu n'as donc pis entendu ce qu'Emma disait
tout & Pheure?... ta ne te rappelles done Eas le girgon de
caisse T.., 1l est perdn, perde, te di--je... La cour d'assises,
le bagne, comprends-tu? Perdu... si je ne le sauve pas. On!
mais j¢ ¢ sauverai.

Se levant et passont & droite.
BERTNE.
Toi?...
CLEMENCE.

Berlhe, Lu ne le maricras jamas, n'esl-ce pas?... tu seras

la mére de mes colants.

NERTHE,
Que dis-tu ?..,
CLEMENCE.

Nos enfantz... alt! ¢’est pour eux, pour enx seuls,.. si nous
n'ftions que nous deux, lui el moi, ¢2 serait bien simple..,
RERTHIE,

Ma sweqr, ma swur !, .. m.is que veux-tn done faire ?
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CLEMENGE.
Je te le dirais. ., que tu ne me croirais pas.
Julia enire du fond.

SCENE VI1

Les Mimes, JOLIE *.

JULIE.
Madame...
CLEMENCE.
Quoi ! que me vonloz-vous ?
JULIE,
C'est M. Mercier et un autre monsienr.
CLEMENCE.

Un sutre, qui?... qui done? (s pert.} Est-ce qu'ils savent

touwt ... est-ce qu'on vient déji larréter 7...
JULIE.

C’est un monsiettr qui étail hicr & Viroflay... M. Cousin,
je erois .

CLEMENGE, & elle-mbme.

Un ennemi, n’importe! {4 aulie.) Priez ces messicure d'en-
teer... attendez... (Blle va devart une glsce, placée & droits, prend
so0 mouchoir gu'elle passe sur ses yeox o1 nrronge ses cheveur et s foi-
lette. A Iutie.) Allez maintenant. {A Bertbe.}) On ne voit rien,
n'est-ce pas ?

BERTHE.
Oh! que faire ?
Entrée dz Morcier et do Cousin.
COUSIN, salusnt.
Madame, mademoiselle. ..
BERTHE, 4 party en remoniant vers lo gauche.
Lui seul peat nous sauver...
. Elle nelus les daux b et sort & gauch

SCENE VIII

COUSIN, MERCIER, CLEMENCE.

CLENMENCE,
Messicurs.,.

* Julio, Berthe, Clémency.
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MRRCIER,

Mille pardons de vous déranger, chdre madame... mais
jravais absolument hesoin d'un rensecignement... Od puis-je
{rouver volre mari?... Il faut gue je lui parle.

COUSLN.

EL tout de snite, e’est {rés-pressé.

.. .. CLEMENCE,
Mon mart &ait ici il 0’y a qu’un instant, il est sorti pour
alfaires, je crois; mais il va rentrer.
COUSIN.
En étes-vous bien certaine, madame?
] CLEMENCE,

Comment, si j'en wnis biea certaine ! vous voulez que mon

mari ne reatre pas?

COUSIN.
C'esl que...

CLEMENCE.
Quei, mousicur ?

NERCIER.

Assez, Cousin,.. {Brs,) Tu vois bien qu'elle ne sait rien ..,

COUSEN, de méms,

Eh! rien ne "¢ prouve!

CLEMENGE.

Yoyons, messieurs.,, Je ne comprends rien 4 c8 qui se
passe, & vos gurstions, & volre air.,. vous vous parlez bas
devant moi... de quoi sgil-il?.. parlez... parlez franche-
men\. . je puis lout cntemdre...

COUSIN, & Mercier,
C’est madame elle-meme qui le demande.
CLEMEBNGE, s'asseyant sur la cannpé.
Sans doute, je le demande, et je vousen prie, parlez L.
Elle les invito & & nesooir,
MY RCIER, s'asserant oupris d'elle.

Mor Diru! cela n'a peat-étre rien de grave, mais, vous
comnprencz, une responsabilitd pise sur mei, il fanl que j'é-
claircisse des doutes. Saviez-vous qae votre wari jouait a la
Bourse? )

CLEMENGE.
Qui, monsicur... ila fait quelques opdrations malheurcuses,
jele savais...
COUSIN, qui reste debout pris du geéridon.
1l a perdu, depuis deux mois, denx cent ntille fraesl...
CLEMENCE.

Esl-ce qu'il n'a pas payé?

4.
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COUSIN .
Si, parfailement, &t voild ¢e qui nous inguidle,,, avec quoi
a-t-il payé?
CLEMENCE.
_ Mais avec Vargent qu'on lui a remis dans c¢ but... 1l ne
jouait pas pour son compde... il jouail pour le compte d'un
de nos parenls... de province..,

MERCIER.
Vous croyez?
. . CLENMENCE.
Mais,.. j'en suis siire, mensicur.
COUSIN,

Alors, comment expliquez-vous l'absence de deux cent

mille franes dans la caisse ?
CLEMENCE,

Deux cent millg francs ?...
MERCIER.

Les deux cent mifle francs déposés par mon beau-frive,
oui, madame.

CLEMENCE.

Mais, mensicur, ne devait-il pas les lui rapporter aujour-
@'l ?,.. Ne vous rappelez-vous pas qu'licr ici, devant vous,
mon mari & pris rendez-vous avec M. Savart,

MERGIER.

I est yrai...

. CLENENGE.

Eh hien! il y est allé, sans Joule... je ¢rois méme main-
lenant me rappeler... Oui,.. ce qu'il y a de posilif, 'est qu'il
avait sur liti deux cent mille francs... il me les a montrés en
me disant ; Regarde, ces chiffuns de papier tonl encore un
B880Z Eros volume.

MEBCIER, 2 Cousin.

Tu vois?...

COUSIN.

Je vois ... je vois!... Pourquoi diable André n'a-t-il tieo
dit de ses opérations, de ses perles considérables ... Cest
incroyable |...

CLEMENGE, vivemont, se lorant.

Monsicur L... (A Meccier.) Du resle vous verrez sans doule

M. Savart ce soir... 1l vous dira que mon mari |'a remboursé.
MERCIER, & Covsin,

Qua'as-lu & répondre A cela?

. Ii sa I2ve.
COUSIN.
Rien, mais je demande 4 voir M. Savart.
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MERCIER.

Eh! parbleu! W le verras!,.. ou plutft, je le verrai dans
unm instant, ear je ne veux pa<, enlends-tu, il nc faul pas
conserver Vombre d'un doule... {& Clémence.) Je vous demande
mille pardons, madame, de cetle visite inopportune, mais
Cousin est mon associd... Dans une heure jaucai vu Savart,
{Remonlant avee Cousin.) EL (u foras des excuses. ..

. COUSIN.

Pour deux cenl mille francs d’excuscs, je ne demande pas
micux !

X Ils sortent par la fond,
CLEMENCE, sevle, mettant & la hite xen cbdlo et son chopem.

Ah!ils vong ehez luil... j'y scrai avanl eux !

Elle mork rvirement par la droits.
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Lo pabil selon, richemenl ol conqueltement meubld chez Savarl, —
Armes. — Ohjets d'art et de luxe. — Au fond, une autre pidce,
sorle d'antichambre, an fond de tague’le on voit Ta porle d'entrée
de Tapparlement, porle dans l'angle & dreite, et cheminde dans
Fangle & gauche. 4 droile, un burcau avoe siégoe de chagque cOtd.
A gauche, wn fauteuil et une chaise.

SCENE PREﬂIEBE

EMMA, SAVART.

Au lover du ridean, coup de sannette au fond. Il se live, ourre la
porte du fund, peis celle do lenirés principale qui se trouve dans
1a zecondo pitco et gu'on voit au fund.

SAVART, ligant un journal prél du burean.
Tu es hien genulle de venir me voir, pelu.e socur, Mais je
te prévicns qu'a qualre heures je le meilrai 4 la porie.

EMMA,
Tu aitends quclquun?
SA VART.
Curicuse!
EMMA,
Alors, je suisfixde... ¢'est quelqu’unc...
SAVART.
Madame Mercier, vous é¢les d'une indiscrétion..
EMMA.
EL moi qui venais pour te faire de la morale!
BAVART.
Eucore?
BMMA,

Je Lombe hienl...
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SAYART. .

Einma ta m'inquitles... Depuis yuelques jours, tu as une
sage de morale... Quel cst le pbilosophe qui U'a mordue?

EMMA, descendant o droite,

D'abord, je désire, j'exige, grand conguérant, que ddcidé-
ment u épargoes mes amies, et que W n'introduise plus
dans le cerele de mes relations iulimes ton arlillerie de
sidge el tes procddés d'invasion.

Elle ¥ uasiad.

SAVART.
Que signifie cette allocution plus mililaire gne civile?
EMMA.
Tu as fait hier & madame André une visite inconvenanie.

BAYART, virement.
Elle te I'a dit?
. §

EMMA.

Ce n'esl pas elle qui me I'a dit, ¢'cst Berthe,

YART.
De quoi se méle-l elle?
EMMA,
Entendons-nons! Berlhe ne m'a pas dit que ta visite fat
inconvenanle... ¢’est mon appréciabion personnelle,
SAVART.
Je le pense bien.., je reeonnaiston slyle... Il est coloré!
EMMAL

Ciémence n'a pas osé te mettre & Ja porte, par égard pour
notre... fraternilé dont u abuses, mais je suis sére que tu
I"as absédce,

SAVART,

Emma, ma bonae fille, je Uen sapplie! ne Coccupe pas de
ma vie privée!... Ma vie publique, Lant que tu voudras; cri-
tique wmes actes politiques; dis que je sais un mavvas ci-
woyen, que je professe sur la question des paris mutnels des
opiuions subwversives; mais n'entre pas dang le sanetugire de
mes sentimenls | Ne ¢hilfonne pas sans permission dans les
tiroirs de mon coxar, 00 pous ne serons plus ¢unarades, ot
je ne te ferai pius de ces pelites eonfidences qui 'affrian-
daicnl amtrefois. Suetout, ni ehdrie, plus de morale 1 Je Uai
dit =t je Lo répdie que jo ne crois pas i celte abstraclion mytho-
logique et pédazogique, dopt tlon srxe charmant et fanlisque
a la prétention de nous impaoser le exlte, sous la dénomination
de vertu... La vertu et un étre de raison, la femme un éire
de caprice. St tu avais fail la logijue, lu saurais gqu'entre
deux termes conlraldictoires, il n's a pas d'accord possille.

EMMA.

Ainsi, moi-méme?. .
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SAVART, s'assevnnl,

Tl est convenu que. dins ces conssddralions géndrales, on
excepls oujours s1 famille; mais, de tol & mei, entre gar-
¢ons, 10 ne me Jeras jamais eroire que, depuis cing ans que
1a es madame Mereier, lu n'as pas donné, au moins ¢n pen-
sbe, quelgues petils coups d'ongle dans le coutral,

EMM A, se Jevanl,
Yous ¢les nn insolent! nronsicur mon frére.
SAVART.
Tu te fach~s?.., Done, jai touchd jusie .
EMMA,

Grorges, tu me désesptros,.. Si o savais dans quelle dis-
posilion d'espril jo vesais tes voir... Tiens, je suis triste
depuis quelque emps, teist? 4 cause de loi.

SAVART,

A canse damoi? fant-il qae tu ates besoin de t'agtendrir!...
Tu ne peux pas trouver sous la main un sujet de mélancole
plus vraisemblable, quand ce ne serait que lon mari? Aris-
tide! '

EMMA,
Mon mari, comme je ne peux pas le changer, il est inu-
tile que je pense & lui.., :
SAVART.
Le changer?... comment I'entends-tu?
EMMA,
Comme tu voudras... des Jdeux manidres.. . Mais oi qui es
libre, maitre de Lon sdrt, j» voudrais te yoir beurcux,
SAVART.
Eh bien! regarde-moil
EMMA. :

Non, e ne l'es pas... Tu le sais bien toi-méme... Tu ne

vis pas, lu n'aimes pas, in U'dlourdis, voild toul.
SAVANT,

Je m’amuse, pelite sceur proghicase, et je trouve que cest
bien quelgue chose.,. et puis, tu te lrompes ! jaime hezo-
coup, j'aime fuormdément? rRegardant In pendale.) A propos, o
sais, lu n'en as plus gue pour dix minuies... Ainsi, passe au
troisicme point, el abrége 1a péroraison.

1 se Jore.
ENMA.
Georges, te rappelles-tu, autrefuis,.. ton réve?
SAVART.
Lequel? j'en ai tant fail.
EMMA,

Coette jeune lille donce, maodeste, dont Lu voulais faire
femme?
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SAVART.

Tendre commeJulicile, pituvre comme Mignon, fidlle comme
la veuse du Malabar... quand cile se hritle de bonne volonté...
un réve des mille el une nuits!... Emma, montre-moi celle
merveille, co rubis sans lache, celte perle parfumée, cetle
fleur du jardin d'Eden, el je renonce aux wuvres de Satan!

EMMA.

Malhieureux ! tu I'as sovs les yeux, lu 'avais & loi, celle

merveille, el tu n'en as pas voulu...
BAVART.

Moi? j'ai tenu l'oiscan bleu dans ma main et je lai laissé

g'envoler ?... 0 masceor, (e blasphémes ]
EMMA. :

Il w’est pas parti, Lon oiseau bleu, méchant railleur; tu a8
méconnu , tu Vas dddaigné... pour courir aprés les linot-
1es, les perruches...

SAVART.

Et les grues... va jusqu'au bou!

EMMA.

1l est restd, triste elrésignd, pleurant sur Vingrat qui I'ou-
bliait, sans vouloir d'autre ami, ni d’avlre maitrel

SAVART.
Emma, si tu conlinues, je vais fondre en can moi-méme |
EMMA.

Georges, Georges | if en est temps encore... je le le dis, je
le l'aftirme, e bonheur est prés de toi... elle t'aime toujours,
j’en suis sire!

SAVART.
Quica?
EMMA.
Berihe.
SAVART,

Allons done ... une pelile prude, une hégueule, qui a Pair

de me regarder comnune un pestiféré de Jafia !
EM ¥ A,

Parce qu'elle sait la vie que lu mines et qu'elle ne se par-
donne pas A elle-méme de garder, pour un garnement lel que
toi, un souvenir de tensdre-se dans sou chasle caeur,

SAVABT.
Merci ! Elevez dong des sieurs pour vous mordre.
EMM A,

C'esl une ame saine et pure, c'est fier el courageux ;) ¢'esl

1a sceur de Clémence...

) SAVART, ironiquement,
De Ciémence ...
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LMMA,

Prés d'elle, tu sentiras se réveiller tes betles qualilés que lu
&oufies, 108 bons sentirenls que tu comprinies. Georges,
men frére, que je scrais Leurcuse de te voir repaitre & la
bonne ¥ie, celte neble crcature i ton cbié!

SAVART.

Tais-1oi, j'entrevois le cicl, le firmament vient de s'ouvrir.
{Emma o'assied duoe le fanewil.) 1l 0y agqu'un pelil matheur, ¢'est
que jé e suis pas le moins du monde convaincu ; 1a noble
créature estune fomme comme les antres, clle se lasserait du
ttle A téle conjugal, et voudrait godier & ja pmame... Et qui
serait allrapé ¥ ce bon petil innocent de Savart ! Non 1... nomn...
Quand je sais... quand j'ai vii... quand je vois... quand je dé-
couyre chayue jour, sur lincohérence, I'inconstance, les
soubresauts, la diablerie des plus farouches, des plus Léris-
sdes, des pins cnragées de veriu, des closes qui me confon-
dent moi-miéme, (i voudrais... non ! non ! Emma, renonce &
cetie lubic | A moins d'vnmiracle, d’un bouleversemenl, ’on
cataelysme; & n oins d'dtre illuming, tout d'un coup, comme
Paul sur le chemin de Danias, je n’épouserai janteis personne,
pas méme, eniends-tu, la soenr de Clémence... (Coup do son=
pette.) ALons, bien... (m m'as fail oublicr I'heure avec tes
aulopies. {Rementant} J'avais dit que je serais J3, qu'on n'aurait
pas besoin de sonmer.., Yile.., prends ectle ctef et tile par le
jardin, Tu ne te soucies pas, je suppose, de le trouver cno face
de mademoiselle Amanda, . qui va entrer,

Il ouvre la porte de droite.
EMMA, qui apris son chaponn, son clile, et la cdel qus Savart fui 8
remise ¢l remonta 1 & droite,

Goorges, ¢'est fini ... je ne reviendrai plus eil

SAVART,

Bah! je tomberai malade exprés pour te faire revenir.
EMMA.

Jg L'ai en horreur! .

Elle lui envole un haiser et sart.
SAVART, il referae In parte por ou Fuima est sorlie, ek court ouvrir
au fonl de l'anicksmtee. — Clémenca paralt, voilée.
Entrez, madame. (Momext d'késitation do Clémence.} Je& suis scul,
ne craignez tienl...
Elle enire dans le selan dost il referme la porte aprés svoir lermé celle
du fond.
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SCENE I1

CLEMENCE, SAVART.

Clémenen, tremblaote et pourtant soutenna par ane #uergia fébrile, sntre,
w'arrdta sar le senil do sulon, et sans lever son  voile, sons prononcer
un mot, regorde droit devani clle. Savart, aprés aveir fermé les portes,
lui présenie la chaise placéa pros do fautewil. Elle s'assind.

SAVART, l'vbservant.

Les derniers effarouchements de la pudenr... c'est ton-
jours la méme chose et loujoura charmant, .. (Preount une chaise
4 droite at a'nsseyant pras d'elle.] Yous &tes adorable d'étre yenue...

CLEMENCE.

Ne m'attendiez-vous pas?

SAYART.

On aitend... et on craint... on craint J'autant plus qu'on
désire,.. Je ne suis pas fal, madame, quoi qu’en ait pu vous
dire... mais, de grace, levez ce voile... J'ai besoin de ta lu-
miére de vos yeux pour celairer mon cwur qui doule encore
et se ¢roit le Jouel d'une illusion. {Ela éeazte on voile.) Ahl
mon Dicu, ceite paleur, ce trouble, eot effroil... Remeticz-
vous, madame... vous &es chez un ami,.. chez un esclave.

CLEMENCE.

Pardon, pardon,monsieur; veus devezme lrouver bienniaise,
bien ridicule, en eliet... Excusez-moi... je n'ai pas 'habitude.
SAVART, & part,

Je l'espére bien... (Haut.} Oh! madame, ohl Clémence...
que dilcs-vous JA? (Il weot loi prendrels majn qu'elle retire virement,)
Je vous offensc?

CLEMENCE , Ini rendsnt sa msin, en levent un regard désespérd.

Non!

SAVART.

Voyez, je n'ose pas méme appuyer mes lévres sur cetle
main gue vous venez de me rendre.., votre émotion me ga-

e malgré moi... que pouvez-vous craindre?.., vous voyez

ien que je vous aimel...
CLEMENCE,

ANl si vons m'aimiez... si vous m'aimiez réellement, je

pourrais... joserais...
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SAVART.

Quoi?... que ponrricz-vous?... Qu'oseriez-vous?... vous
fier 3 mon lonneur, & ma diserdlion, 3 wmon dévoue-
ment, A mon amourl... élre & moi?...

CLEMENCE.
Je suis folle!... Est-ce qu'i} peut me comprendre?
SAVART, b lui-mbme.

Ah! voila un mot qui gite toul... Elles sont touies les
mémes... On ne peut jamais les comprendre.., Allons, la b~
rade d'usage! {Hew.)Qui donc vous comprendra, i ce n’est
moi, madame ? Est-ce que mon coeur ne bat pasa I’ unisson
du voire? Est-ceque je n'ai pas deviné toutes les délicatesses
de votre 4me?... Vous comprendrel... Ah! sije pe vous
comprenais pas, Clémence... si je vous prenais pour une
femme vulgaire, poor une femme comme les autres, esi-ce
que je serais 13, ému, tremblant, palpitant devani vous,
a'osant me livrer & ma joie, n'psant croire d ce bonheur inei-
fable qu'un regard de vos yeux ait pu tomber sur moi.

CLEMENGE, so tournant vers lui, calme, tésolne.

Yous vous lrompez, M. Savarl... je suis unc femme comme
les autres... je ne vaux pas mieux, ni pas moins que louies
celles que vous recevez ici. Eles viennent pour se vendre,
n'est-ce pas?

SAVART.

Madame.

CLEMENCE.

Eh bien ! moi aussi,.. je viens pour me vendre... achetez-
moi.

SAVART, s levent.
Oh!... celte plaisanteriel ., .
CLEMENCE,
Je ne plaisante pas.
SAVART,

La morale esi dure... 1a lecon sévére.., Peut-8tre I'ai-je
méritée en vous adressant samedi, & Viroflay, des paroles in-
considérées, dont je vous ai déja demandé pardon...

CLEMENCE,; 8o levont.

Vous ne me comprenez pas, monsieur, je parle séricuse-
ment...Que trouvez-vous |a de surprenant, d exiraordinaire?...
Hst-ce qu'on iraite autrement que cela avjourd'hni, ce que
vous appelez les affaires de eceur ? Yous m’aimez...c'est e mot
dont vous ¥ous &Les servi... vous m'avez fait comprendre que,
pour m’obtenir, je dis nettement les choses, Yous voyez, -—
vous ne reculeriez devant aucun sacrifice... Eh biea, mon-
sieur, je suis endetiée, tracassée, tourmentée.., j'al des con-
voilises que jo ne puis satisfaire, des besoins da lixe (rop
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longtemps comprimés que je veux assouvir, et je viens a
vous, qui Stes riche, qui &tes généreux et qni m'avez offert
voire amour, votre dévouement, votre fortune...
SAVART.
C'est irds-spirituel.., trés-original!
CLEMENCE.
Vous ne vonlez donc pas me eroire?
BAVART.

Si1 sil je vous crois... c'est ma fortune que vous voulez?
Eb bien! elle est & vous, madame, mais yous comprencz que
je ne l'ai pas 14, dans un troir, II faut que vous me don-
niez [a lpm[?)s de véaliser... me permettez-vous d'éerire A
mon nolaire

CLEMENCE.

Non, monsieur; ¢’est auvjourd’hui... ¢'est & l'instant, ou
jamais !

EAVART.

Diable ! vous n’étes pas un créancier commade... Failes-
moi_orédil, madame... Soyez indulgente pour un pauvre
millionnaire... men bureau est vide,.. absolument vide.,. pas
la moindre petite valear. (Ouvrent un tiroir.) Ah! si pourtant,..
511 prend un papier.) Yoicl un chillon de papier qui représente

eux ¢eny mille francs !
CLEMENCE, qui a wiri ses mouvements.

Le rego!
SAVART.
Mais, en conscience, je ne puis vous offrir cette valeur ...
. CLEMENCE.
Pourquoi?...
SAVART.
Parce que...

CLB'HENCE, prenent la rega,
Parce que ¢'est mon mari qui U'a sigaé... Qu'importe ?
i SAVART, & part,
Elle va bien |
CLENE NCE,

Avee cerecu, un liers peut se présenter demain 4 la caisse,
et toucher Ja somme ?..,
BAVART.
la Albsolumenl comme moi... Ah! 4 une condition pour-
ol...
CLEMENCE.
Laquelle ?
BAVART,
C'esi que j'anrais signé Facquit,
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CLEMENCE, lni donnant le papier.
Signez done!,..
BAVART, i partel v'ssseysnt au boresn,
4 Avec plaisir! (1L signs e regn et le donns & Clémense.) Y0ild, ma-
AMe.

Enfinl...
Elle met l& ragu dans son eorssge et ¢'éloigne do buresa.
SAYART, la rejoignant.
Ah! ne le mettez pas 14, madame, si prés de votre cceur...
je serai lenté de le reprendre ..
"CLEMEN CE, fodiznie.
Oh! monsicur| — Pardon, Maintenanl vous avez le droit
de tout me dire.

CLEMENCE, i part,

SAVART.

Parce que j’ai le bonheur de vous rendre un service ?.., je
n'accepte pas ce marché, madame.

CLEMENCE.

Que dites-vous?

SAVART.

Un service! C'est vous, madame, qui m'en rendez un en
me procurant le plaisir de yous 8re utile... ot d'ailleurs, ma
fortune n'est-elle pas la votre?... Puis-je avoir 4 l'avenir
quelque chose qui ne vous apparlicnne pas?..,

CLEMENCE, & part.

Ahl... c'est jusle,,,

SAVARLT, v'spprochant d'elle.

Je ne veux vous rccevolr que de vous-méme, Clémence...
je ne venx vous deveir qu'a votre amour.

CLEMENCE.

Je vous remercie... vous lachez de me relever 4 mes pro-~
pres yeux el sux voires.

BAVART.

Nov, non... je vons jure..,

CLEMENCE.

Il est na mot que vous allendez de moi.. un mol qui,

ur vous, purifierait ce pacte odicux et en effacerait la souil-
ure... Ce mol, je comprends que je vous le dois... M. Sa-
vart... je...

SAYAR T, lui preant [& main,

Achevezl...
_ ) CLEMENCE.
Je& vous ai... {Tombset sut le fanteuil.) Ah! je ne penx pasl...
SAVART.

Madame... madame... (Quavez-vons?... Revenez 4 vous,
madame!... Ah! mais, je o'y suis plus da tout, moil...
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voyons, parlez, expliquez-moi... — Non, nonl pas encore!
Ne parlez pas.., remeltez-vous d’abord !... Galmez-vous, cal-
mez-vous, madame.

cLiIENcE, prasque érangufe, tirenl Is regn de son main ef I tondant

A Savart. .
Tenez.., reprenez... (Retirant s main.) Mais non...non... il
faut... il faut... :

BAYART.

Quoi ?...¢e recu, celle somme... vous en avez donc bien
besoin ?... (Eie teit signe que oui.} Gardaz-la... gardez-la dooc !
Il yala, n'est-ce pas, un seerel, un mysidre. .. quelque chose
de grave, d’horrible peut-étre %... (lla foit un geste supplisat.)
Je ne vous demande rien... je ne venx rien savoir... vous en
avez besoin... elle eyt 4 vous,

CLEMENCE.

Oh | monsieur, monsieur...

SAVART.

Ne me remerciez pas... ne plearez plus... ne tremblez pas...

Du calme, du ¢alme... J'en ai besoin moi-méme...

CLEMEN GE. .

Mais, mongsiear, cet argent, jo ne pourrai jamais vous le
rendre,..

BAVART,

Eh bien | vous ne me le rendrez pas \... Pauvte femme !...
quand je pense.., mais povrquoi ne m'avoic pas dil tout de
suile... oul, )¢ comprends, vous n'osiez pas, Yous ne pouviez
pas... vous ne meslimiez pas assez pour cela,.. Ahl misé-
rable qua je suis... c’est aujourd’hui que, wizcirement & vos
Eieds' du fond du cosur, je vous crie ; Pardon, pardon, ma-

ame...
Yiolent coup ds sonnsits ay fond,

) CLEMBNCE.

Mon Dien!

EAVART.

Ne craignez rien.., ls porte est formés, bien ferméa.., Ter-
sonne n'entrera... {Onsonne da noursan ot plus fort, & oups redowhlis.)
Ah GAl que signific? Attendez! atiendes... Je vais voir...
N'ayez pas peur, je n-ouvrirai pas.

1l carre le porte da salon et s*arance sur la polets des pleds duns l'anti-
cbambre vers la ports d'entréa 4 lequelle on frapps avec fores. Oa en-
wud la volx étonttds d’André qul erie dervidrs In porte.

ANDRE, dehors.

Quvrez... ouvrez, M. Savart ...

SAVART, revemant pricipiwmment vers Clénience.
Madame, ¢’est yotre mari !
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. CLEMENCE.
Quyrez, monsieur |
. SAVART.
Mais... )
. GLEMENGE,
Quvrez & mon mari, je vous en prie.
BAVART.
Vous le voulez... .
CLEMEBNCE.

1l le faut

Savert va ourrir la porie dufond. Andeé we précipite, traverse rapidement
I'antichambre st arrive dans le salon, ob il spergolt Clémemos debout
o) calms, Savart, oubliant de reformer [a porte d'entrée, reoive vive-
meot oo sobne & la suite d'André. La porte du salon se reisrme.

SCENE 11
CLEMENCE, ANDRE, SAVART.

SAVART.

Aadré, ne croyez pas.

ANDBE. :

Ja p'ai rien & vous dire, & vous.., je ne puis pas me ven-
ge{é I\lrn'.-m; ue pouves pas vous baltre avec moi, je vous ai
Vol

SAVART.

Que dites-vous ?

ANDR li, #s toornent vers Clémence.

Mais toi I..,. toi 1 n'avais pas Ie droit de faire ce que tu as
fait. Tu as 4té plus cruelle que les juges,.. Tu as inventd
ung noavelle peine. Iis nem'eussenl envoyé qu'au bagoe, toi,
tu m'infliges plus que la mort,

CLEMENGE, 'éclangant vers Iuf.

André ... mais regarde-moi, regarde-moi done, Est-ce que
je rongis ¥... Si je navais pu te sauver quau prix de ma
honte, est~ce que je rentrerais vivanie chez moi 7... (Lai moa-
trant le regu.) Tiens! voila le salut, voila ’bonnenr! Tn le
peux prendre de ma main, on me I'a dooné généreusement,
noblement, je te le jure par nos enfants, ponr qui je m'im-
molais. Si Im pe me crois pas, eh bien! gue veux-tn
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que je te dise, il y aura sur nous un malhent de plus.
ANDREE, spria un long silence,

Oui, je te regarde, el tout me dit que je dois croire en toi.
Tu ne peux pas mentir, Clémence. et je ne peux pas dooter,
SAVART.

Monsieur André, vousme devez deux cent mille francs...
Restez chez mon beau-frére; il ignore tomy, il ignorera
toujours, et jo m'entendrai avee vous pour le rembourse-
menl de votre detle.

ANDRE,

Rester chez M. Mercier donl jai trompé la confiance: étre
recuy comme par le passé, dans celle maison ov lemployé
devient un ami ?., ne serait-ce pas mn vol plus odieux que le
Eremier ?... Non, ce n'est pas ainsi que je puis racheter mon

onoeur. Je pars, je pars seul, Clémence, tune peux ma sui-
yre 14 ol je vais, é’est une vie do lutes, de privations, de
souffrances ; mais rassure-toi, il ne me fant que quelques an-
nées... Je reviendrai quand j'aurai expié ma faute, quand
Jaurai payé ma detle, quand celui qui a mon secrel pourra
devant tous me lendre la maip sans que la rongeur me monte
au, visage.

CLEMENCE.
Ohl je ne te quitterai pas.
La porte du fond v'ouvre.

SCENE 1V

Les Miugs, EMMA, BERTHE.

EMMA, & Berthe qui la suit,

Eh bien, entre done, puisque Lo as des choses si importanles
4 lui dire.

SAVART, wurpris.

Berthe ! *

EMMA, i Savart.

Je 1'ai rencontrée venanl ici. Elle avait, m'a-t-elle dit, abso-
]lillmenl besein de te voir, de e parler, el jesnis revenuc aves
elle,

Ello rejoint Clémrnee ¢l Andrée
SAVART, bas & Qerthr,
(Que me voulez-vous, Borthe 7

x
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BBETHE, ds méme.
Je vensis vous demander un service.,. George nfais..
Ells regards Georges el Aodré st réle.

BAVART.

Ah | voos avez eu foi en moi, vous ! merci.
BERTHE.

Je n'ai jamais doulé de votre coeur,

EMMA, & Ssvart o1 & Bertha qu'ells rejoint.

Ah ¢h! m'expliquerez-vous ce que cela signifie ?

SAVART.

Cela signifie, pelite sceur, gue cetle fois j'ai trouvé men
chemin de Damas.

FIN

Cucnr, — tmp. M. Lo un, B Duwir y G
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